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L Die Schule.

Sprechﬁbungen.

- Die erfte Leftion.

Wa3d i)t dad?

Dag ift der Tijd). Das ift der Stuhl, der Ranzen,
der Ofen, der Sdywamm,

Steht auf! et eudy!

Die ymweite Leftion.

Wag i)t dag?

~ Dag ijt die Tafel, die Kreide, die Feber, die Tinte,
die Banf, die Wand, die Klajje.

Steh) auf! Sepe dich! Antworte!

Die dritte Leftion.

Was ift da3?

Das ift a3 Budj, ba3 Heft, da3 Papier, das Lineal,
bag Bild, dad Mefjer, da3 Fenjter.

Wiederhole! Sprich lauter!



Die vierte Leftion.

© Was ift ba3?

Das ijt ber Bleiftift, der Buchftabe, die Diele, die Dece,
bad Jimmer, dad Tintenfap. Dad ift der Budhjtabe .

Sdyretb!  Lies!

Grammatif.
Dag Subitantiv.
ber Tijdh, der Stubl — ift minntich

pie Tafel, die Kreide’ — ift weiblid),
pa3 Fenjter, dag Jimmer — ift fachlich.

Die fiinfte Leftion.
- Jft dad ber Tijdh?
- Ja, dad ijt der Tijeh. Ja, das ift der Bleijtift, die
Feder, die Tinte, dagd Heft, dad Tintenjaf.

Yein, dad ift nidyt die Kreide, das ift ber Schwamm.
Nein, da3 ijt nicht die Diele, dad ijt die Decfe, die Wand,
o038 Fenfter, der Vudhjtabe, dad Wort.

Frage! Antworte dul Antwortet alle!

Die fedhfte Leftion.
Wie ift die Tafel?

Die Tafel ijt jdhwarz. Dad Lineal ift jdhwars.
Qft die Tafel jdhwarz? Ja, die Tafel ijt jdhwary. Was
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ift weip? Dad Papier ift weif. Wad ift nod) tweifp?
Die Decde ift auch weif. Jjt die Diele aud) twei?
Nein, die Diele ift nicht weify, die Diele ift gelb. Wad
ijt griin, blow, braun, vot, grau?

Wie Deifpt du?  Jch Heife udolf Miiller. Heifst
ou auch Mitller? Nein, id) heife nicht Miiller, ich
heife Karljon.

Paht auf! Sagt nidht vor!

Die fiebente Leftiom. .

Wer ijt das?

Da3 ift der Lehrer, der Sehitler, die Lehrerim, die
Sdyitlerin. |

Wie ift der Lehrer? Der Lehrer ift qrop. Cr ijt
groB. Der Sdyitler ijt flein. Cr ift flein, Die Lehrevin
ift grof. Sie ift grof. Die Schiilervin ift fein. Sie
ijt flein. Dad Bud) ijt dit. €3 ijt dikf. Dad Heft
ift dinm. ©8 ift ditnm. Die Tafel ift breit. Das
Lineal it {hymal. Whas ijt lang, furz?

Wer ijt flein? Was ift breit?

Ricgtig!  Faljeh!

Die adpte Leftion.
Wasd tujt du?

3y gebe, ftehe, fibe, jdhreibe, lefe. Du gebit, jtebit,
fit, jchreibit, liejt. Was tut er? CEr geht, jteht, fibt,
fchreibt, lieft. Schreibe dasd Wort ,jal” Lied dag Wort!



6

Waz tuft du? Jch johreibe. Was tujt du feht? Jdh
lefe jept. Wer geht? Der Lehrer geht. Wer fipt?
Der Siiler fist. Was tut Miiller? Wag tuft du?

3 fige,

i) ftehe auf,

ich nehme da3 Bud,

i) lefe’.

Gut! Sdlecht!

Grammatif: da3 Fiivwort id), du, er, fie, 3.

Die neunte Leftion,

Das ijt der Tijd) ober ein Tijdh. Dad ijt die BVant
ober eine Banf. Da3d ift dad Bud) ober ein Buc). Die
Siiv, eine Fiir, dad Blatt, ein Blatt, dad Lojdhblatt,
ein Lojchblatt, die Linie, eine Linie, dad Jimmer, ein
Jimmer, ®

Wo ijt der Tijeh? Der Tijdh ijt hier? Wo ijt
203 Bud)? Da3 Budh ijt dorvt. Whas ijt hier? Was
ift dort? Hier ift ein Katheder. Dort ijt eine BVank.
Die Diele ijt unten. Die Decte ijt oben.

Still!  Crich, pap auf! Steh gerade!

Grammatif: Der Artifel.
Der beftimmte Artifel. Der unbeftimmte Artifel.

der ein
die eine
pad ein

1) {lbe bas in allen Perfonen der Einzahl.

)



_ / .
\ Die zehnte Leftion.

Dad i)t der Finger ober dasd ijt ein Finger. Das
find 3wei Finger, drei, vier, fiinf Finger. Jdh zdple
die Finger. Der Finger it Cingahl. Die Finger ijt
- Mehrzahl.  3dhle (du) die Finger!

Wiepiel Finger find da3? Dad “find fiinf, fedy3,
fieben, adyt, meun, zehn Finger. Wasd zdhljt du?. Jch
adble bie Tijche, bdie Bleijtifte, die Hefte, die Febern:

Offne die Tiir! Mad) die Tiir ju!

Grammatit: Cingahl. Mebhr zahl.
der Finger die Finger
ver Tifd die Tijd-e
ver Bleiftift pie Bleijtift-e
die Feder pie Feder-n
pas Hejt pie Heft-e

Die elfte Leftion.

Peter und Albert, jteht auf! Wad tun dieje Sehii-
ler! Sie jtehen. Friedridh und Wilhelm, geht! Was
tun jene ztwei Schitler? Sie gehen. Wasd tut ihr, Peter
und Albert? Wir jtehen. Und ihr, Friedrich und
Wilhelm > Wir gehen. Antwortet er? Lieft du? Spridit
ev laut? Bdhle bdie Schitler: elf, 3wdlf, dreizehn, vier-
3ebn, fitnfzebn, fechzehn, fiebzehn, acytzehn, neunzehn, 3wan=
3ig ©ditler, 3dhle du die Hefte, die BViicher. \

Wi figen,

wir {tehen auf,

wir nehmen die Biidjer,

wir lejen’, ‘ :
Marjchiere! Bdhle die Sehritte!

1) 1ibe ba3 in ber zweiten und dritten Perfon der Mehrzahl.
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Grammatif: Cingahl. Mehrzahl.

1. id) ftehe 1. wir ftefen

2. du ftehit 2. ihr fteht

3. er jteht " 3. fie ftefen.
fie fteht

o 8 fjtebt

Nufgabe: RKonjugiere — id) gebe.

Die gwolfte Leftion.

Wejlen Bleijtift ijt daz? Das ift mein Bleiftijt.
Wejjen Feder ift dad? Das 'ijt meine Feder. Wejjen
Heft it dad? Das it mein Hejt. Der Bleiftift, ein
Bleiftift, metn Bleijtift. Die Feder, eine Feder, meine
Geder. Dad Hejt, ein Heft, mein Heft. Dein Bud,
thr Heft, fein Tintenfaly, unjer Lehrer, euwer LWojchblatt,
ihr Bleijtift.

Da3g Heft i)t blaw. Blau ijt eine Farbe, Dasd
Lojhblatt ijt vet. NRot ijt aud) eine Farbe. Wie ift
pa3 $Heft, oder wie ift feine Farbe? Hier find viele
Hefte.  Wie find die Hefte, ober wie ijt ihre Farbe?

3ahle die Schiiler: etn und wanjig, wei und wan-
sig, — dreiBig Sdyiiler.

Grammatif ;

1. idy — dad ijt mein Bud. 1. wir — dad ijt unjer Bud).
2. du — a3 ijt dein Bud. 2, ihr — ba3 ijt ewer Bud. -
3. er — bad ijt fein Bud). 3. fie — da3 ijt ihr Bud.
fie — ba3 ijt ihr Bud).
e8 — ba3 ijt fein Bud).

Mein, dein, fein, unjer, euer, ihr — find Fiivwirter.



Die dreizehnte Leltion.

Auguft ift ein Schitler. LWas bift du, Auguit? Jd bin
ein Sdiiler. Bin idh) aud) ein Sdhiiler 2 JNein, Sie {ind ein
Lehrer. Karl und Peter {ind Schiler, Karl und Peter, feid
the Shitler? Sa, Herr Qebrer, wir find Schitler. Ridtig!
3Jhr feib Seiiler. Jhr lernt gut, ihr feid fleipig. Auguit
lernt fchlecht, er ijt faul. Bift du faul? Nein, id) bin fleipig.
Der Lehrer lehri, aber der SHiiler lernt.

Jiihle bic Schiiler weiters ein und dreipig, ziwei unbd dreipig
— bierzig Sdiiler.

Grammatif:  Cinzahl. Mehrzahl.
1. ih bin fleifly 1. wir find fleifig
2. b bift fleifig 2. ifr jeid fleifig
3. er ift fleifig 3. {ie find fleifig
fie ift fleifig
e3 ift fleikig

Aufgabe: Konjugiere — id) bin nidht faul. Bin id) fleifig.

Die bierjehnte Seftion.

W ift mein Bleijtift? Da ift mein Bleiftift. Jch Habe
meinen Bleiftift. Was it bad? Das it ein Ranzen. Wad
Daft du? Jch Habe einen Rangen. I fibe hier. Dasd ift
mein Plas, Gr fit dort. Dad ift fein Plag. Hat er einen
Plas? Ja, er hat einen Plak. Wir haben eine Klajje. Dad
it unjer Tagebud), Wir haben ein Tagebud). Jhr habt viele
Biider, Wad haben die Schiiler? Sie Hhaben Viidjer, Hefte,
Bleiftifte, Shwimme, Federn, Rangen, Tintenfdffer.
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it 3ihlen Beute die Schritte; ein und biersig, zivet
und bpiersig, fiinfsig, fechzig, fiebszig, adtsig, neunaig, hunbdert
Sdyritte.

Grammatif : Cinzahl.
1. it Babe einen Bleiftift, eine Feder, ein Heft.
2. b Baft einen Bleiftift, eine Feder, ein PHeft.
3. er, fie, e3 Bat einen Bleiftift, eine Feder, ein Heft.

Mehrzahl.
1. wir Haben Bleijtifte, Febern, PHefte.

2. i Habt Bleiftifte, Febern, Pefte.
3. {ie Gaben Bleiftifte, %gp;m, Defte.

Die fiinfzehnte Seftion.

Der Sahiiler geht hinaus, %

Der Sehiiler fibt,
er fteht auf
und gebht.

Gr bleibt ftehen, .
ftrectt den Arm aud
und fapt den Griff.

Gr drii€t den Griff
und ftogt die Tiir,
bie Tiir geht auf,
ber Schiiler geht Hinand
und fhliept bie Tiirl.

1) Diefe Gedbanfenreihe ift in den folgenden Stunbden in allen Perjonen, in ber
Erzahl- und Frageform u diben !
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Grammatif:

Nominativ. Atfujativ.

bad ift der Arm, i) firece den Arm aus,
203 ift die Tiir, i) madje die Tiir auf.
bad ift bad Peft, - i) nehme dad Heft.

Anmeriung: Die Qeftionen 1—15 wieberholen! Jept erft befommen bdie
©dyitler bag Bud) in tie Hand und #ben fid) bei der Wieberholung im Lefen und
Abjchreiben.

Die jedhzehnte Leftiom.
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Das deutfche Alphabet.
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II. Aienich und Samilie.

(Unjchaunungsbild von L. Lefde).
17.

Seht, ' dad ift ein Bild, Jbh zeige ein Bild. “Sehi ihr
pa3 Bild? Ja, wir fehen dag Bild. Paul, fomm und zeige
bad Bild. Was fiehft du? Dgd ift der Vater. Dad ift die
PMutter. Dad ift der Sohn, Das ift die Todter. IWie Heipt
dein Vater? Wie heift deine Mutter? BVater und Mutter
find Gltern. Sohn und Todhter find Kinder.

:“;:’;/%W
%Ar/ﬂ/o%

44/44« M
} % % MWWM%M/'
M&%ém

2zz2 " ol %mﬂ%/ 7'/ A

Wieniel Rinder Haben deine Gltern? NMeine Gliern ba-
bert brei Sinder, swei Sihne und eine Todjter. Wie Beifen
fie? Sie heipen Karl, Peter und Anna. I beife éBeter

Sarl ift mein Bruder und Anna ift meine @cf)me]ter
(Qehrbud) d. deutjdheht Spr. L) 2
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Grammatif: Cingahl.
Nom. Das ift der Ranzen, dag ift ein Rangen.
Atfuj. Wir fehen den Rangen, wir jehen einen Ranzen.

Mehrzahl.
Nom. Das find die Rangen, dbad findb — Ranzen.
Affuj. Wir jehen die Ramgen, wir jehen — Rangen.
Aujgabe: Schreib § 17 ben lepten Abjdynitt ab.

18.

Wieviel Vriider haft du? Wiebiel Shweftern hat ex?
Die Briiver und Schiveftern heipen Gejdjifter. Wieviel Ge
{dhivifter Haft du? Jch DHabe drei Gejchivijter, et Briide
und eine Sdivefter. Wiebiel Gefchivifter feid ihre IBir fim
pier Gefdyvifter. Cltern und Rinber find eine Familie,

Mein Vater Hat einen BVater, dad ift mein Grofvater
Pein Vater hat auc) eine PMutter, dad ift meine Gropmutier
Der Gropvater und die Gropmutter find die Gropeltern, Di
Grofeltern find alt, Bift du alt? RNein, id) bin jung. B
alt bift duz Jd) bin zehn Jahre alt,

Wie alt bijt du? Jd bin elf Jahre alt. Du bijf 3wof
Jahre alt. Cr ijt dreizehn Jahre alt.

Aufgabe: Schreib § 18 ben weiten Abjdhnitt ab.

19.

Wie alt ift dein Vater? WMein BVater ijt bviersig Jahr
alt, mein Gropoater aber ift drei und fiehzig Jahre alt. Peint
- Mutter ift vier und dreipig Jahre alt, meine Gropmutter abes
iit neun und fedpzig Jahre alt. Meine Schvefter ift g,ef)n~
Jahre alt, mein Bruber aber ift nur fiinf Jahre alt.
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Deeine Mutter hat einen Bruder. Das it mein Ontel.
Peein Onfel it fiinf und vierzig Jahre alt. DMeine Miutter
bat aud) eine Sdywefter. Dad ift meine Tante. Meine Tante
bat_drei Sihne und eine Todter. Die Sihne finh meine
Bettern, die Todjter aber ift meine Coufine (Kufine).
Die familie.
Der Vater heifit Bruno,
der Sohn aber Kuno,
die Mutter heift Lina,
: die Tochter heifit Mina,
ST der Bruder heifit Sriedrich,
@ der Onkel heifit Dietrich,
die Schwefter heit Gretchen,
die Tante heifit Katchen,

die Bale heifit €milie.
Nun "kennit 'du.die Samilie.

Aufgabe: Schreib § 19, Beile 1—5 ab.

Nbungen: I Habe ein— Bater, ein— Mutter, ein—
Bruder (swei—), ein— Schwefter (drei—), ein— Grofvater,
ein— Grofmutter. Jdh liebe mein— Bater, mein— Mutter,
mein— Bruder (Plur.), mein— Sdyvefter (Plur.). Der Sdhiiler
Yat ein— (Bud), Deft, Fever, Bleiftift; aud) im Plur.). [
licbe mein— Onfel und mein— Tante. Wad Haft du?

20.

- Dein Vater ift biersig Jahre alt, aber du bift mur zehn
Jahre alt.  Du bift nodh jung und flein. Du bift ein Kuabe.
Sft dein Bater auc) ein Kuabe? Nein, mein Vater ift grof. Mein
LBater ift ein Mann. Der Grofvater ift aud) ein Vanm. Die
Mutter ift eine Fraw, die Grofmutter ift auch eine Frau.
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Deine Shtvefter it nod) flein, fie ift ein Mddchen. Mdanner
und Fraven, Snaben und Mdd chen find Menjden.

Die Gltern lichen die Rinder. Die Kinder lichen bdie
Gltern. Alle Menjchen Haben einen Bater. Er Beift Gott.
Gott liebt alfe Menjdjen. Deine Cltern lieben did), Gott
liebt dich und mich und alle PMenjdjen.

Wen ich liebe?

Wen i) liebe, fragit du mid).
Weine Eltern liebe idh.
Sie lieben mid) ja aud) jo fehr;
i) will fie lieben mefhr und mehr,

- Grammatif; 2
Das peridnliche Slivwort.
Cinzapl.
Nominativ. Attujativ.
1. Jd bin fleifigs ver Vater liebt midy. °
2. Du bift fleihig; ver Bater liebt did).
3. G ijt fleifiig; ber Bater liebt ifhn.
Sie ift fleifig; ver Bater [iebt fie.
@3 (bad RKind) ift fleiffig; bder Bater liebt es.
Mehrzafhl.
Nominativ. Attujativ.

1. Wir find fleihig; per BVater [iebt uns.
2. Jhr feid fleifig; ber Bater liebt endy.
3. Gie find fleifig; der Bater liebt fie.

Aujgabe: Sdreibt § 20, 7 Eipe ab,

2 R
, Der Vater jagt: fig jtill! Da3 Kind fit jHL.
Der Vater jagte: jdyreibe! Cr befiehlt dem Hinde. Dasd
Rind nimmt dad Heft und jchreibt. Dad Kind gehorcht
dem Dater. Der Lehrer befiehlt den Schitlern. Die
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Sehitler gehorchen dem Lehrer. Die Mutter gibt dem
Kinde Brot. Wem jdentt die Mutter die Schiirze?
Die Mutter jhentt die Schiirge der Tochter. Wem
seigt der Bater dag Bild? Cr zeigt es dem Sohne,
der Todter, dem RKinde, den eoof)nen, Oen iocbtem,
den Sindern,
Der Lehrer fragt. Der Sdhiiler antwortet. Wem
“antwortet der Schitler? Er antwortet dem Lehrer.

Grammatif. Einzahl.

Rom. bder Lehrer ber Sohn  bdie Todjter ba3 Rind
Dativ  dem Lefhrer dem Sohne der Todjter dem RKinde
Attuj. dem Lehrer  den Sohn  bdie Todter  bdas RKind.

Mehrzahl,
Nom. Dbdie Lehrer bie Sohne  bdie THhter  bie Kinder

Dativ  den Lebhrern  den Sohnen  den THdtern Dden Kinbern
Affuj. Dbdie Lehrer  die Sohne  die Todhter  die RKinber.

Aufgabe: Beantworte jdhriftlich: Wer befiehlt dem RKinde 2
Wem gehorcdht da3 RKind ¢ Wem befiehlt der Qehrer? Wem ge-
bord)t der ©djiiler 2 Wasd jdjentt die Mutter der Todjter ?

22.

Der Lehrer fagt: , Gib mir deinen Bleiftift.” Der
Sdyiiler gibt dem Lebrer den Bleiftift. Der Lehrer fagt:
n3 danfe div!“ Der Lehrer dantt ihm. Der Lehrer
fragt ben Schiler. Der Schitler antwortet gut, Der
Lebhrer fagt: I ftelle dir eine gute FNummer, du
fannft deine Leftion.” Die Mutter liebt bdie Tochter,
fie jenft ihr ein Bud) Dad Bud) gefilt uns,
Wir lejen e3 gern.  Euchy gefallt es aud). Die Eltern
lieben 1ihre SRinder. Sie geben ihnmen Kleider und
Nahrung. Die Kinder danfen ihnen dafiir.
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Das pe;iSnIidye Slivwort.

Cingahl
Nominativ. S Balbtyl
1. 3 trinfe Kaffee, er fdhmectt mir gut.
2. Du trinfjt Kaffee,- er jchmedt dir gut.
3. Gr trinft Kaffee, er jchmedt ihm gqut.
Sie trinft Kaffee, er jdymectt ihe gut.
€8 trintt Kaffee, cer jchmectt thm gut
Mehrzahl.
1. Wir trinfen Kaffee, er {chmectt ung gut.
2. Qhr trinft RKaffee, - ev jchmecdt endy gut.

3. Gie trinfen RKaffee, ev jdhmectt thuen gut.

Nufgabe: Beanttworte {driftlidh mit dem perfonlicdhen Fiir-
wort im Dativ : Wem danft der Lehrer 2 Wem jchentt die Mutter
eine ©djiirze ¢ Wem gefillt dad Budh? Wem geben bdie Cltern
RKleider und Nahrung 2

Da3 Bud) gefdallt mi—, bi—, t[)— Die Biicher gefallen
0— ©dyiiler, b— Lehrer, b— Rmbe, mi—, di—, ih—. Bilbe
die Mehrzabh!! - ~

: Wad gibt ber Sdhiiler b— Lehrer 2 (ein Heft, Bud), Lojdy-
blatt, Mefjer). Bilde die Mehrzah! !

23. Der Saal.
(Anjchauungdbild von L. Lejde.)

Auf vem Bilde fehen wir einen Saal. Im Saale
fist am Tijde Dder Grofvater, die Mutter und die
Tante. Die Tante fist auf einem Stuhle. Sie trinft
Raffee.  Der RKafjee jchmedtt ihr gut. Die Mutter fist
auf dem Cofa. Sie fpridit mit der Tante, Der
Grofvater it im  Lehujtuhle. Dor dem Grofvater
jteht der Cnfel. Der Grofoater exadhlt ihm eine Gejchichte.

Neben dem Grofoater fpielen wei Kinder auf der
Diele. Sie bauen aus @tabd)en ein Haud. Die
Schwefter gibt dem Bruder ein Stibchen. Der Bruder
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jagt: ,Danfe.” Er dantt der Scwejter. Die grofie
Sdywefter fist vedhts am Klavier, Dor ihr liegen No-
ten. Sie fpielt nach Noten. IMber dem Klavier Hangt
eine Lampe.  Unter der Lampe fteht dad Rlavier.
Grammatif.

An, anf, neben, in, iiber, unter, vor, — mit, nach, aus —
jind Pripojitionen.

Merfe: im = in dem, am = an dem,

24. Das Kabinett.
(Anfhanungabitd vorr L. Lejde.)

Lints fehen wir in der Wand zwei Fenfter. An
den Fenftern hiangen Gardinen. Fwifchen den Fenjtern
hingt ein Gpiegel. Dor dem Spiegel fteht eine 1lhr.
Ueben der Uhr jtehen zwei Leuchter mit Lichten. Auf
ven gFenjtern jtehen Blumen. Hinter dem Madchen fteht %
ein fleiner Tijd). An den Wiinden Hangen Bilder,

Binter dem Saale ijt ein Kabinett. In dem RKa-
binett jibt der WVater, er lieft eine Jeitung. Dor dem
Bater jteht der Schreibtifd). Auf dem Schreibtijche fteht
eine Lampe. Binter dem Schreibtijche jteht ein Schrant. In
vem Edjrante jehen wiv Biicher. Das ift ein Biicherjdhrant.
Grammatif :

Hinter und wijden — find Pripojitionen.

Peerte: am, anf, hinter, neben, in, iiber, unter, vor und

swifdhen ftefen mit dem Dativ und WLEnjativ,
Whungen: An d— Wand Hingt ein Bild,
Auf db— Fenfter {teht ein— Blume.
An b— Fenfter fangt ein— Gardine.
Jn b— Bimmer fehen mwir jwei Knab— und 3wei
Madchen.  Bilde die Mehrzafhl ! :
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Der Grofvater und (jein) Enfel. Der Grofvater und —
Gnfelin. Die Mutter und — Todjter, die Mutter, und — Sohn.
Die Mutter und — RKinder. Der BVater und — Sofhn. Der
QBater und — Todhter. Die Todjter mit — Noten. Der Knabe
mit — Bude. Bilbe die Mehrzahl! :

25. Der Aienfch.

A bin ein Wenjd). Der Menjd) Hat einen Kopf. Der
Ropf ift rund. Auf dem RKopfe ift dad Haar. Mein Haar ift
{dhwarz, aber fein Haar ift blond. Der Grofvater Bhat tweifiesd
Daar. Roted Haar Haben nur mwenige Menjdjen. An dem Kopfe
find zwei Ofren. Mit den Lhren Hore id). Jm bem RKopfe find
3wei Augen. Die Augen find blau, grau, dhwarz ober braun.
Meine Grofmutter Hat jhmwade Augen, fie fieht jdhlecht.

Nufgabe: Beantworte {driftli: Wo ift dein Haor? Wo
find pie Ofren? Wieviel Ofren Haft dbu? Wo find die Augen?
IBie find deige Augen?

Wad tuft dbu mit deinen Ofren, mit bdeinen Augen, Wad
fut ex? (Frage und antworte im Plur.)!

26.

S Habe einen Mund mit wei Lippen. Die Lippen find
rot. Qn dem Munbde find viele weife Jdhne. Die Jihne find
Bart und fdhari. Mit den Bihnen beife id.

S dem Munde ift aud) eine Bunge. Die Bunge ift vot
und weid). Sie ift Hinter den Jdhnen. Mit der Junge und mit
den Lippen fpreche idy. ;

116er bem Munbde ift die Nafe. Mit der Nafe riehe idh.

Sd) efje Brot und trinfe Wafjer. Ein Butterbrot [dymectt
febr gut. Aber Brot mit Salz ift aud) nicht jchlecht.

Spridwort: Salz und Brot
mad)t Wangen rot.



25

Grammatif Dativ Cingahl.

PWomit? Mit vem DMuude effen toir.
Mit der Suuge {preche ic).
Mit dem Ofre Hive id).

Dativ Mebhrzahl.
IMMit den Jihuen beift der Menfd).
Mit den Ofren hirt der Menjd,

%ufgalig Beantworte jdriftlich: Wag ift in dem Munbe ?
Womit beift du? Womit fprichit du? Wad ift Yinter den Bih-
nen? IWad ift itber bem Munbe? Was ift unter der Naje ?

bungen: Hier ift bas rejte Auge, dad linfe Auge. Gbenfo
0ag3 Ofr, die Sdyulter, ber Arm, bie Hand, dad Vein, der Fup.

Bilbe bie ime{)rgabt Cin Df)t, 3tvei =3 ein Yuge, 5met —
ein Kopf, viele — ; ein Arm, wei —; eine Pand, 3wei —; em

&inger, zehn —; ein Bein, zwei —; ein Fup, zwei —. Bilde
aud) ben A. (i Habe . . .)!

Der Menjd) hat ein — (Ropf, Hald, Riiden, Naje, Mund,
Bunge, $ruft).

27.

S Habe iwei Schultern. An ben Schultern find die Arme.
S Habe atei Pinde: die rechte Hand und bdie linfe Hand. Jede
Pand hat fiinf Finger. An beiden Hiinden zujammen find ehn
Ginger. Die Finger find diinn und fur, aber die Arme find lang
und did. Mein Onfel hat ftarfe Dindes er arbeitet mit den
Pinden. Rleine RKindber arbeiten nidht; fie fpielen.

Jd) Habe aud) zwei BVeine, und wei Fiife. An jedem Fup
find fiinf Behen. Mit den Fiifen gehen, laufen und jpringen wiv.

Beige den Dals, die Brujt, den Riiden! Hier ift der DHals.
Da ift die Bruft. Dort ift der Riicden.
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28. Die Kleidung.

I Habe eine Blufe und eine Hofe. Da3 find meine RKleider.
Meine Kleider find grau. Mandie Schitler tragen anch jhwarze
Rleider. An der VBluje find bIanfe RKudpfe. Jn der Tajde habe
id) ein weified Tajdentud.

© An den Fiifen tragen tir Soden und Stiefel. Mandje
Kinder Haben feine Stiefel. Sie gefen barfuf.

Den Kopf bededen wir mit einer Miige. Jm Bimmer fepen
wir die Miibe nidht auf; aber draufen bedecen ivir den Kopf.
— Die Frauven tragen einen Hut. An dem ODHute find Federn
‘und Biinder. :

Grammatif, Cinzahl

ich trage eine tweifie Blufe
du trigft eine fveie Bluje
er

g e } triigt eine weifie Blufe.
€3

DO =

Mebhrzahl
1. wir tragen tveife Blujen
2. ibr tragt weifie Blufen

’ : 3. fie tragen teifc Blujem.

Nufgabe : Sdhreib ab und merke ed dir: Jh Habe ein weifes
Tajdentud). An den Fiifen tragen wir Soden und Sticfel.
Cr geht Dbarfuip. Wir tragen eime WMiige. Draufien bedecten
wir den Kopf.

Bilde die Eingahl und Mehraahl mit dem Artifel (der, ein)!
Stufl, Rangen, Ofen, Tafel, Band, Wand, Klafje, Bildb, Bud),
Bleiftift, Mefjer, Fevcr, Fenfter, Tiir, Plap, Arm, Fuh, Schn,
Todyter, Mutter, Sdwefter, Kind Brubder, Knabe, Wiidchen.

29. Jch ftehe am Morgen auf.
3 idhlafe,
die Mutter wedt mid).
S erwadje und ftehe auf,
gehe an den Wajdhtifch,
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wajde die Hinde und da3 Geficht,
nehme bad Handtud :

und trodne mid) ab.

Ty famme da3 Haar,

. giehe die Rleider am,

trinfe Tee,

lege bie Biider in den Rangen
und gebe in die Scjule.

(Diefe Gebanfenveihe ift in allen Perjonen bder (Emg,af)[ und ime[)r»
3abl 4 iiben!)

Grammatif,. Cinzahl Cinzahl
1. i) fehe die Mutter 1. i) nehme den Bleiftift
2, Ddu fiehjt die Mutter 2. bu mimmit den VBleiftift
er : er
3. fie s fieht die Meutter 8, fie } wimmt den Bleitift.
3 e3
Mebhrzahl Mebhrzahl

. ir nehmen die Vleiftifte
ibr nehmt die Vleiftifte
fie nehmen Ddie Bleijtifte.

1. 1tir jehen Die Mutter
2. ibr feht dbie Mutter
3. f{ie fehen die Miutter

Cingahl Cingahl

SR

DO,

ich gebe dem Lehrer dad Heft 1. ich lefe Dag Buch
du gibjt dem Lebhrer dag Heft | 2. Ddu Liejt dad Bud)
er et
3. fie ¢ gibt Dem Lehrer dag Heft - 3. fie 5 lieft Dag Bud.
o% ) i e3
Mehrzahl Mehrzahl.

1. wir geben dem Lehrer die Hefte 1. wir lefen die Biicher
2. ibr gebt Tem Kebrer die Hefte 2. ibhr left die Viicher
«3. f{ie geben Dem Lefrer dbie Hefte. 3. fie lejen die Biidjer.

50. Jch fomme in die Klaffe.
S fomme in die KAafie. :
Sn der Klafje find jdhon viele RKameraden;
fie fiben auf den VBinfen.
Jb jepe mid) nod) nicht auf die Bant.
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€3 ijt neun Uhr;
wir horen die Glode und jepen uns.
Sedver fept fih auf feinen Plak.
Der Lehrer fommt in die Klafje.
€r fagt: ,Guten Norgen.”
Wir ftehen auf und beten.
Nad) dbem Gebet geht der Lehrer an dad Pult,
und wir fepen uns.

, Die Stunde beginnt. €3 ijt die beuticbe@tuube. Der Lehrer
fpridht nur deutjd. <

Grammatif:

Wobhin? Der Siiler geht in die Klafje.

Wo? Der Siiler fipt in der Klajje.

Wo? Daz Bud) liegt auf dem Tijhe. Jh ftehe an dem Pulte.
Wobhin? Jd) lege dad Bud) auf den Tijh. I gehe an dasd Pult.

Die Pripojitionen

att, aunf, hinter, neben, in,

itber, unter, vor und wifden .
ftehen mit bem Dativ auf die Frage wo? mit dem WEEnfativ aber auf
Die Frage wobhin?

" fibung:
Prapofitionen mit dem Dativ und Affujativ.

Attujativ — wobhin?
Jch lege den Bleiftift auf den Tifd).
Jch lege den Bleiftift unter az Bud).
Jch lege Den VBleiftift im dad Bud).
Jd) lege den Vleiftift swifdjen die Biidjer.
Jd) gehe an die Tafel.
Jd) gehe vor das SKatheder.
S gebe Pinter die Tafel.
. Jd) ftelle mic) neben die Tafel.

' Datih — wo?

Der Bleiftift liegt anf dem Tijche.

Der Bleiftift  liegt umter dem Buche.
Der Bleiftift legt in dem (im) Buche.
Der Bleiftift liegt zwijden den Biichern.
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Jch) jtehe an der Tafel.

Jch jtehe vor dem Katheder.
Jch ftehe hinter ber Tafel.
Jc) jtehe neben der Tafel.

iibungen: Der Lehrer fommt in d— RKlaffe. Gr ift in d— Klaffe.
Der Schiiler geht an d— Tafel, Pult, Banf, Tiir, Fenjter.
LWo fteht der Schiiler ?

Der Schiiler ftellt fich) hinter d>— Pult. Cr fteht Hinter D— Pult.
Die Scjiiler gehen in d— RKlaffe; fie fipen in d— RKlajje. Iber d—
Sciiler— ijt die Dece, unter d— Schiiler— ift die Diele. Der Schitler
legt Die Biicher unter D— Tijd); die Biiher liegen unter d— Tijh—.
Der Sdiiler geht vor d— Tafel, er fteht vor d— Tafel. Der Lehrer
geht atvijchen d— Bdnfe, er fteht zwifjdhen d— Binfe—.

31. Die deutfche Stunde.

Der Lehrer ruft:  Rudelf, fomm an die Tafel und jehreib?
Ruvolf geht jdhnell an bdie Tafel. Bor der Tafel liegt die Kreide. -
Cr nimmt bie RKreide in die Hand und {dreibt Budjftaben, Silben,
Worter und €dpe. Der Lehrer [obt ifn. Cr fogt: ,Genug,
Rubdolf, du fannft deine Aufzabe gut. Jch: ftelle dir eine gute
Nummer, eine Fiinf~. ;

Alfred aber tabelt der Lehrer: ,Du muft arbeiten, lieber
Alfred. Wer nidht arbeiten will, joll audh nidit effen”.” Dann
seigt der Sehrer ung Bilber und erflirt fie. Die Schiiler Horen
aufmerfjam 3u. Der Lefrer gibt zu morgen auf. Die Stunbe
ift su Cnde. Der Lehrer verldft die Klafje.

 Grammatif: Komm! johreib! heift der Jmperativ vder die Be-
fehlsform,
Neevte: Komm her! KRommt her! Nimm dad Buch! Nehmt die

Biicher | Lies deine Leftion! Left eure Leftion! Gib miv bas Heft! Gebt
mir die Pefte!

Gebraude in § 29 den Jmperativ

OGprid) su deinem Bruder: Stehe auf! ujmw.
©prid) zu deinen Briidern!
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Der lgleine Student.

Hand, mein Sohn, wad madyft du da?
»Bater, id) ftudiere!”

$ang, mein Sofhn, da3 fannft du nicht!

: »Bater, id) probieve!”  Borrsmuny.

32. Was wir in der Schule lernen.

Unjere Sdyule Hat adt Klafjen. Jn unferer Klafje find vierszig
©dyitler. Wir lernen: Deutid), NRujfijh, Religion, Urithmetit,
Geographic und RKalligraphie. Die franzdfijhe Sprade lernen
wir nod) nidht. » 4
, Sn ber Arithmetifjtunde rednen wiv. Jn der RKalligraphie-

ftunde jdhreiben wir jdone Buchjtaben. Mein KRamerad Abdolf zeich-

net fehr gut. Gr gieht gevade und Ffrumme Linien. . Cr madjt
- Bilber und Figuven. Jd aber fann nod) nidht zeidhnen.: .

Die Stunde dauert fiinfzig Minuten. Dann Haben wir -eine
Turge Bwijdenftunde oder eine Paufe.

Grammatif ; Cingahl.
' 1. Jd) lexne Deutjch, 1, J) vechne eine Aufgabe,
2. Ddu lernjt Deutid), 2. du redyneft eine Aufgabe,

er er '
3. fie Y lernt Deutfh. 3. fie} rechnet eine Aufgabe.
€3

€3

MehrzahL |
1. wir lernen Deutid), 1. iwir vedhnen eine Aufgabe,
2. ibr lernt Deutfcdy, 2. ibr vechnet eine Aufgabe,
3. fie lernen Deutjd. 37 e Recf)nen eine Aufgabe.

' Befehlaform.

1. Ging. lerne Deutjh! ~ 1. Cing. rechne eine Aufgabe!
2. Mebhry. lernt Deutjd)! 2. Mebrz. vechnet eine E’Iu%gabelv

Aufgabe: Beantiworte jdhriftlich: Wieviel Klafjen hat deine Schule ?
Wieviel Schiiler find in deiner Klafle? Wad lernjt du in der Schule?
Wie’ lange dauert die Stunbe?
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Bilde die Mehrzahl! Die Rlaffe ift grof. Dag Fenfter ift Hell.
Der Sdiiler ift Flein. Der Lehrer ift grop. Die Tafel ift jhwary. Der
Zijd) ift hod). Die Bant ijt niedrig. Der Ofen ift weif. Die* Wand ift
weif. Daz Middjen ijt jung. Der Syiiler lernt. Iy hake ein Bud
und ein Heft. Dag RKind hat ein Bild. Mein Kamerad eichnet gut.

L Die Feit,

33." Die Wodhentage.

Jeden Tag haben wir fiinf Stunben. So arbeiten mwir johs
Zage. Dad find die Werktage. Dann folgt der Sountag. Am
©onntag arbeiten wir nidt; wir feiern. Die Werltage Heifen:
Wiontag, Dienstag, Mittwod), Donnerdtag, Freitag und Sonnabend.

Deute ift Donnerdtag. Worgen ift Freitag, iibermorgen ift
©onnabend. Geftern war Mittwod), borgeftern war Diendtag.

Der Gonntag it der erfte Tag. Cr ift im RKalender rot.
Wir lieben jehr die Sonn- und Feiertage. Montag ift der weite
“Zag, Diendtag — ber dritte, Mittwod) — der vierte, Donmers-
tag — ber fiinfte, Freitag — der fed)fte und Sonnabend — ber

fiebente ober der lepte Wodjentag. \
Grammatif ; Gruudzahlwicter:  Ordnungdzahlvdrter :
etnd Der erjte ‘
aiwet der zweite
drei Der Ddritte
pier der vierte
fitnf : der fiinfte
fechd der jed)jte
jieben Der fjiebente
acht der achte
neun der neunte
3ehn der zehnte
elf der elfte
30l der zwilfte
dreizehn Der Dreizehute
bierzehn der bierzehnte
fitnfzehn der fiinfzehnte
fechzehn der fechzehnte
fiebzebn der {iebzehnte
achtzehn der achtzehnte
neunzehn der neungehnte

3ivamnsig  der gmanzigite.
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Aufgabe: VBeantworte jdyriftlich: ~Welche ~RKlaffe ift Hier? Wie
Beifit der erfte Wodjentag? Wie heifst der dritte Wochentag? Wie Heift
der fiinfte Wodhentag? Wie heift der lepte Wodhentag,?

Sdyreibe mit Buchftaben auf: 4, 14, 40, 44, 17, 70, 77, 13, 30,
33,11, 12,20, 25!

Redyue dentjdy:

134+ 8=21 19—l 5= 12 8 X 8 =64 8115 Q20
. 94+ 8=17 47 — 12 =35 6 X 7=42 49 v ey
2b'+ 25 = 50 39 — 11 = 28 XX, == 386" 100 % 10 ==
174+ 12=29 15—~ 7= '8 9. 9= 81 27: 9= 3

1) Wieviel ift 13 4 8 (plud) ?  2) Wieviel ijt 19 — 7 (weniger ober
minud?) 3) Wievtel ift 8 mal 8?2 4) Wieviel 81 geteilt durd) 9?

34, Die Ulonate.

52 Woden bilden ein Jabr. Dag Jahr Gat 12 Donate.
Der erfte Wonat Heifit Januar, der gweite — Februar, der dritte —
Mirz, der vievte — April, der fiinfte — Mai, der fedhfte — Juni,
der fiebente — Juli, der adjte — Augujt, der neunte — Septems
ber, ber zehnte — Oftober, der elfte November und der zwiljte
— Dezember.

Jeder Wonat Hat 30 ober 31 Tage. JNur- ber Februar bat
28 Tage. Aber im Sdaltjahr Hat der Februar 29 Tage. Diefed
Jahr ift ein Sdaltjahr; e3 Hat 366 Tage. Da3d gemeine Jahr
Bat nur 365 Tage.

Der wievielte Oftober ift heute? PDeute ift der 14. Oftober.
Morgen ift der 15, Oftober. Nadyften Sonntag ift der 19. Oftober.

- Grammatif:  Grundzahlwirter. Ordnungdzahlwirter.
ein und jiwanzig Der ein und jwanzigjte
et und zwanzig der wei und jwanzigite
drei und jwanzig ber drei und zwanjigite
dreifig Der Ddreifigite
vierig der bierzigite
fitnfzig der fiinfaigite
fedysig der jechsigite
fiebsig der fiebzigite
achtzig der achtzigite
neungiqg der meungigite

Humbert der Hunbdertite
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Aufgabe: Beantworte jdriftlich: Wie Beifst der erfte Monat? Wie
Heit der jechite Monat? Wie Heifit vder lepte Monat? Wad fiir einen
Monat Hhaben wir jept? Der wievielte ift heute? Der tvievielte ift itber-
morgen? Der iwievielte war geftern? .

Dag Cinmaleing mit 8 miindlicd) und {driftlid).

Der wievielte Teil ift 2 von 4, 6, 10, 16, 22, 30, 40, 60, 66, -
70, 90, 100?

35. Daheim.

Rarl uad Robert find gute Sciiler. Nad) den Stunbden
geben fie frohlidh nadh Daufe. Sie gehen fofort in vad CHzimmer,
benn fie find fehr Hungrig. Die Schwefter dectt nodh 'den  Tijdh.
©Sie ftellt auf den Tijd) Teller, Slijer, Loffel, Mefjer und Gabeln.
Aber bdie Kinder fepen fich nodht nidht. Sie warten auf den Bater.

©ieh! ta fommt er aud) von der Urbeit! NAle fepen fich
fofort zu Tijd. Das Miaddhen bringt aud der RKiide die Suppe

und ftellt die Sdiiffel auf den Tijd). Die Mutter legt die Suppe
vor. Buerft befommt bder Vater eimen Teller Suppe, und dann
erft befommen wir Rinber die Suppe.

(2efrbuch der deutfen ESpr, I) 3
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Grammatif : ' :

i Cingahl. : Mehrzahl.

1. I fepe mid) an ben Tifd, 1. Wir jepen und an den Tijdh,
2. du fet did) an den Tijdh, 2. ibr febt end) an Den Tifch,

er 3. fie fepen fih an den Tijd).
3. fxe fept fih an den Zijd. .

Befehlaform.

2. Cing. jese did) an den Tijch! 2. Mehrz. fept end) an den Tifch!
Anjgabe: Nenne die Gegenjtinde, die du auf dem Speifetiich fiehit.

fibungen: Die Rocdhin legt die Teller auf d— Tijh.” Sie ftellt die
Stithle an d>— Tijd). Neben d— Teller legt {ie Meffer und Gabeln.
Der BVater fommt in D— Jimmer. Cr fept fid) neben d— Tochter auf
ein— Stufhl. Die Todter jept fich zwifdhen d>— BVater und d— Mutter.

Forme diefe Sipe um, dap fie auf die Frage wo antworten.

Sy ftelle den Stuhl } an, auf, hinter, neben, in, iiber, unter, vor, 3tmic[9en
Der Stufhl fteht (Zijch, Bant, Tafel).

36.

Nad) der Suppe fommt Fleijdh ald weite Speife. Die fiife
©peife befommen wir nur am Sonntag. Die fiige Speife jdhmect
un3d fehr gut.

Wir trinfen nur Wafjer. Auf dem Tijde fteht zu Mittag
immer eine Karaffe mit Wafjer. e

Um bdrei Uhr efjen wir zu Mittag. Um adjt Uhr abends
trinfen wir Tee und efjen ein Butterbrot dazu. Dag ift unfer
Abendefjen. - Dad Frithjtiid befommen wir um wdlf Uhr in der
Sdjule.

B ¥ fibung: Gr jdneidet Dag Fleifch mit dem Meefjer.  Nad) demr Cffen
fipt der Bruber bei der Mutter. Karl erzihit vow dem Onfel, Peter geht
aut feinem Freunde. Der Lehrer fommt aud der Schule nad) Haufe.

Grammatif ; Pripefitionen mit dem Dativ:
mit, nad), bei, vou, zu, aus.

Merfe: zur = zu der, sum = zu dem.
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Aufgabe: Beantworte jdriftlichy: Um iwieviel Uhr ftehit du auf?
Um mwieviel Mhr gehit du zur Sdule? Wann fangen die Stunden an?
Wann {ind die Stunden zu Ende? Qﬁann fpeift du zu Mittag? Wann

gebjt du jdlafen? :

fibungen: ) beife mit d— Fiabhn—. IJh effe mit d— Mefjer,
D— ®abel und d— Loffel. IJch) jehe mit b— Auge—, Hire mit >— Ohr—.
RNach d— Tee gelhe idh in D— Scule. Nad) d>— Sdule gehe i) nady
Hauje—. Bon d— StraBe gehe i) in d— Jimmer zu mein— Mutter.
3y fie bei mein— WMutter. Dietn Bruder fibt bei d— Bater. Meine
Sdyeiter {ipt bei ihr— Tante ober bei ihr— Unfel. IJd) gehe Heute zu
nein— Onfel, ju mein— Nichte. WMeine Schwejter geht ju ihr— Grog-
vater. A3 d— Sdlafzimmer gebe i) in— Chzimmer, aug d— Chaimmrer
in p— Garten, aud db— Garten auf d— Strape, von d— Strafe in
— Sdule.

37. Am Abend.

Nac) dem Abendefjen gehen wir in den Saal. Die Mutter
fet fid aufd Sofa und firidt. Der Vater nimmt ein guted Bud)
oder die Beitung. Cr feht fih in den Lehnftuhl und left vor.
Wir Kinver diirfen aud) juhdren. Vor dem Lefen fragt ber Bater:
Rinder, fount ihr eure Aufgaben? -

Am Abend bejudit und zutveilen der Onfel. Er plaudert
mit den Cliern, und wiv Horen germe 3u.

Um 9 Uhr aber miiffen wir gute Nadht jagen. Wir gehen
ind Sdlafsimmer, ziehen bdie RKleider aus, legen und in3 BVett,
- fdlafen bald ein und wadjen erft am Morgen um fieben Uhr auf.

Merfe: auf dad = auf, in dad = ind.

Abendlied.

Schlaf, du liebe Kleine,
drauBen Ichldgt es neune;
neune ift die Schlafenszeit
fir die Kinder weit und breit.
Schlaf, du liebe Kleine,
ichlaf, mein Kindchen, fichlaf.
3*
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Grammatif : Cingahl. Cingahl

1. Jd jdlafe ein, 1. Jd) wade auf,
2. bdu {dlifit ein, 2. du wadjt auf,
er er
3. fie } fdlift ein. 3. fte } twadt auf.
e 3
Mehrzahl. Mebhrzahl.
1. Wir {dlafen ein, 1. Wir waden auf,
2. ibr {dlaft ein, 2. ibr wadyt auf,
3. fie {dhlafen ein. 3. fie waden auf.
Befehlaform.
2. Cing. {dlaf ein! 2. Cing. wadpe auf!
2. Mebry. jdlaft ein! 2. Mehrz. wadyt auf!

Aufgabe: Scdreibe dagd Abendlied aud dem Gedicdhtnid nieder

Bilve Sige in verfdhiebenen Perfonen und Jeiten:

Die Tiir aufmadjen,

in die Klafje hineingehen,
die Tiir zumadjen,

die Miige aufbhingen,
den Rangen hinlegen,

die Biicher herausnehmen,

fidh Hinjepen.

38. Hinderjpicle.

Meine beiben Britder find fleiner ald idh. Hans ift jedhs,
Kaxl aber vier Jahre alt. Sie fpielen gern anf dem Hofe. Dort
bauen fie PDdaufer. Diefe PHiufer find wohl fleiner, aber fie
gleidjen unjerem Wolhnhauje. Sie Haben vier Winde, Fenfter
und Tiiven. Jn dem Paufe find vier Jimmer: ein Saal, ein
Cpeifezimmer, ein Sdlafsimmer und ein RKabinett.

Dag Haud hat ein griined Dad). Anf dem Dadje ift ein
©djornjtein.  Unter dem Haufe ift ein RKeller fiir Kavtoffeln.
S dem Daufe ift eine Kitde. Jn -der Kitdpe ift ein Herd. BVom
LBorhaue fiihrt eine Treppe auf den Dachbobden.
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Grammatif : Homparation:

Pofitiv. Somparativ.  Superlativ,
flein Fleiner per fleinjte
lang linger der lingfte
fury fiiver ber Fitrjefte.

Anfgabe: Beantworte jhriftlich: Wad ift fiivzer, der Bleiftift ober
Dag Lineal? Wer ift grifer, der Lehrer oder der Schiiler? Wad ift
Linger, der Tijdh ober die BVant? Wer ift dlter, Karl oder Hang? Wer
ift ber fleinfte Schiiler?

Nad) dem Komparativ fteht als,
“nad) dem Pojitiv fteht wie.

Der Vater ift dlter ald ber Sohn.
Der Bruber ift jo grof wie die Schhweiter.

Der Bruder ift ftarfer- — bdie Shwejter. Die Schivejter ift ’ebenfo
ftart — Der Bruder. Der Schiiler, der Lehrer — grof. Der Ofen, der
Lijdy — niedrig, Hod) (hoher). !

Die Tiir, dag Fenfter — grof, lein.

Die Brujt, die Hand — breit, {hmal. Dad Bud), die Feder —
feidht, {hiver. Die Minute, die Stunde, der Tag — lang, Furs.

59. Die Suppe.

yDie Suppe ift niht gut, Mutter, i) fann fie nidht efjen”
fagt die Fleine Gertrud und legt ihr Loffelden mweg.

Die Mutter fagt: ,Jdh will dir am Abend eine befjere
©uppe geben. Romm jept mit mir aufsd Feld. Wir wollen
dort Rartoffeln graben.

Am Abend fommt Gertrud Hungrig nad) Haufe. Die Mutter
geht in bdie Riide. Gertrud wartet lange auf dad Abenbdbrot.
Enbdlid) bringt die Mutter die Suppe. Gertrud Ffoftet fie und
fagt: ,Diefe Suppe jhmedt mir befjer.” Sie it ihr Sdhiifjeldhen
leer. Die Mutter aber [Adjelt und fagt: ,Dad ift die Suppe
pon Beute mittag.”

Spridjwort: Hunger ift der bejte RKod).
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Grammatif : HKomparation: -

Pojitiv.  Komparativ. Superlativ,
gut Deffer Der Defte.
nad ndber der nddjte.
hod hioher der hodte
groR grdfer der grifte.

Aufgabe: Beantworte jdriftlih: Wad jagt die fleine Gertrud?
Was legt fie eg? Wad antwortet die Mutter? Wohin geben fie? Wad
tun fie auf dem Felde? BWie jchmedt die Suppe am Abend? Warum
fjchmectt fie am Abend beffer?

/

0. Das Puppenhauschen.

Meine Schwefter Gertrud ift adit Jahre alt. Sie fpielt
mit Puppen. Sie erzihlt und: Jd) Habe ein {dhined Buppen-
hiauddjen. Jn dem Piusddjen find zwei Jimmer, unten eine Wobn-
ftube und im weiten Stod ein Schlafimmer. Jn der Wohnfiube
ftehen jeche Stithle, ein Tijd) und ein Sofa. Eine fleine Puppe
dedt ben Tijdh). Der Haudherr lieft die Jeitung. Die Hausfran
niht ein RKleid, und da3 Kind {pielt Klavier.

: Eine fleine Treppe fithrt in dad Sdlafzimmer. Hier find

aei  Betten, ein - Kleiderjdhrant, ein Wajdtijd) und ein grofer
©piegel. JIm Sdyrant hiingen die Puppentleider. Cin Piippden
mad)t da3 Bett und offnet die Fenjter.

Tiglih madje ih die Stuben rein und forge fiir die Puppen.
Dag Puppenhaudden ift mein liebjted Spielzeng.

Grammatif : ; :

Merfe: der Lffel — das Lfjeldjen
die Schiiffel — das8 Schiifjeldhen
Dag Haud — dasd Hiuddjen
der Mann — bdad Mannlein
die Mutter — dasd Ntiitterlein.

Aufgabe: Screibe ab und merfe e3 dir: Sie fpielt mit Puppen.
Unten ift dbie Wobhnjtube. Dad Schlafzimmer ift im weiten Stod. IJm
BWolhnzimmer fjtehen fedhd Stithle. Jm Schlafzimmer ift ein Spiegel.



Cin fleined Haud ift ein Hindchen.
WDeeine liebe Mutter Heift Miitterdjen ober Miitterlein.

Wie Heift mein Fleiner Bruber, meine fleine Schivefter, ein lieber
Onfel, ein fleined Jimmer, eine fleine Stube, ein fleiner Tijd) ein tleiner
©piegel, ein fletner Stufl?

a3 ift ein Biidlein, ein Heftden, ein @anbd)en, ein Nigcen, ein
Lffelchen, ein Mefferchen, ein Tellerchen? 7

e

it

1
}

IV. Der Hof.

(Unfhanungsbild von L. Lejde.)

A1. :
Auf dem Bilde jehen wir einen Hof und einen Garten. Jn
per Mitte ded Hofed ift ein Vrunmen mit einer Pumpe. Am
Brunnen fiehjt dbu einen Trog mit Wafjer. Aud dem Troge trinft
ein. Kalb™ Der RKopf ded Kalbes ift flein. Dad andere Kalb
fieht auf die Ferfel. Dad Sdiaf fommt aud) an den LTrog, ed
will aud) Wafjer trinfen, e3 ijt durflig. Der Hahn frifht. Die
Stimme ded Hahned ift flarf. Wir feben am Troge ein Fiil-
len. Die Beine ded Fitllend find lang. Dag Fiillen fieht auf
- den Habhn.  Der Pahn dentt: Wie {don finge id! Jdh verfiehe
alle meine Sieder audwendig. Jd) brauche feine Jtoten. Jdh fann
bie Augen zumaden,
Der Hahn ift ein folzer Herr. Cr ift der Vater der Hithner-
familie. Bu der Familie gehiren nod) eine Henne und fitnf Kitchlein.
Ratjel: Wer hat Sporen und feine Stiefel an?

Grammatif : des Hofed, des Hahnes, des Fiillens, der Hithnerfamilie —

ijt Der Genitiv’ der Cingahl. & PR
Cinzahl

Nominativ. Genitivn. O B

ber Hof — bes Hofes | T E

pas Kalb — des RKalbes it ‘i

bie Hithuerfamilie — der Hithnerfamilie. 11 Gk

Aufgabe : DBilde den Genitiv von: Dder Tifd), das Bild, dad Sdaf,
bie Henne, die Familie und bilde Sige mit dem Genitiv diejer Subitantive.
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Die Febern ded Hahues {ind fdhon.
 Bilbe Sipe mit dem Genitiv in der Cingahl und Mehrahl: Daj
Fenjter — bad Haus. Dag Dad) — bad Hiuschen. Dag Kleid — dag
WMadchen. Die Biiher — der Schitler. Die Pefte — die Schitlerin.
Dag Haud — bder BVater. Dad Waffer — bder Brunnen. Dag Lied —
er Hahn. Die Beine — dag Schwein.
Was ijt die Tante, der Onfel, der Grofvater, die Grofmutter, der
©nfel. die Nichte, der Better, die Coufine?

42. Was fehen wir nody auf dem Hofe?

Auf dem Pofe jpazieren nod) drei Gdnje und wei Cnten.
Die Fiige der Ginfe find rot. Die Sdhndbel ver Euten find
breit. Cine Cnte hdit einen Wurm im Sdnabel. Sie will den
Wurm freflen. Hiihner, Gdnfe und Enten Yeifen dad Gefliigel.
Dad Gefliigel judht auf dem Pofe Futter. Die Hiihner fHnnen
nidit jhwimmen, aber die Gdnje und Enten icbmimmen&gut.

Redjtd auf dem Bilde jehen wir einen Pferdeftall mit einer
Sdjeune. Jn dem Stalle ftehen viele Pferde. Die Fiige der
Pherbe find bejhlagen. Sie Haben Hufeifen unter den Fitfen.
Der Kutjder fiihrt ein Pferd aud dem Stalle. Er will e3 vor
den Wagen fpannen. Der Wagen fteht jdon bdraufen. Cr ift
neu und fauber. Die Ribder des Wagend find blant. Am RKutjdh-
bod ijt eine Qaterne. Sie beleudhtet den Weg in der Nadyt.

Grammatif : Der Giinfe, der CEnuten, der Pferdbe — ift der Genitiv
der Niehrzahl.
Mehrzahl
Nominativ. Genitiv.
die Gdnfe — bder Gdnfe
die Cnten — Dder Cuten
die Pferde — ber Pferde.

Au:jgabe: Bilde ben Nominativ und Genitiv — Mehrzahl vou:
Der Hof, der Stall, Ddie Laterne, die Scheune, dad Quf)n. Bilde, Siige
mit dem Genitiv ded zweiten Subftantivgd :

Die Mild) — die Kuh. Da3 Ci — dag Huhn. Der Kopf — bder
Hund. Die Tiiv — bder Stall. Die Federn — die Gand. Da3 Kleid
—- Dag Midcdjen. Die Beine — bdie Ente, die Beine — Gans.

Der Kopf “d— Pferd—, ift Igridper — d— Kopf d— Fitllen —.
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: Cingahl
Wer liegt auf dem Hofe ? Der Hund liegt auf dem Hofe.
Wejjen Kopf ift flein? Der Kopf des Huubes ijt flein.
Wem gibjt du Brot ? Jd) gebe bem Huude Brot. .
Wen ftehit du auf dem Hofe ? S fehe dem Hund auf dem Hofe.

Mehrzahl
Wer liegt auf dem Hofe? Die Huude liegen auf dem Hofe.
Wefjen Kopf ift tlein? Der Kopf der Hunde ift flein.
Wem gibjt du Brot ? I gebe den Hunden Brot.
Wen ftehit du auf dem Hofe ? I fehe die Huude auf dem Hofe.
43,

Der Perr des Hofed will in diefem Wagen ausfahren. @\r
will nad) Kijew fahren. Er fahet fehr oft nod) Rijew. Sein
@®ut befindet fid) in der Niihe diefer Stabdt.

Der Hund wartet auf den Peren. Er will ihn begleiten.
Der Kopf, die Scinauge, die Veine und der Rumpf deg Hundes
find lang und bdiinn. Dasd ift ein Jagbhund. Der andre ift ein
Hofhund.

Bwifden dem Brunnen und bder Scheune fehen wir einen
BWagen mit Sicden. Jwei Odjfen ziehen den Wagen. Sie fom-
men pon ber Mithle. Jn den Sdden ift IWMehl. Der Mitller
mablt e3 in der Mithle. Auf dem Felde jehen wir zwei Miihlen.
Dad find Windbmiihlen. Die Fliigel der Mithlen drehen fidh.
Der Wind treibt fie.

Bauer, bind den Pubdel an,
Daff er mid) nidyt beifen fann.
Beift er mid), verflag id) did),
Zaufend Taler foftet’s bdid).

Grammatif : Starfe Deflination.

Cingahl.
RNominativ Der Hund  ber Hof bdie Gand a3 Pferd  dad Kalb
Genitiv Ded Hunded de3 Hofed der Gand  Ded Pferded Hes Kalbes

Dativ bem Hunde bem Hofe der Gans  bem Piefde bem Stalbe,
WAtujativ  Den Hund. den PHof. bdie Gand. das Pferd. dagt Ralb,

&

I,:_rf. 'Y
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Nominativ die Hunde Dbdie Hife die Ghnfe die Pferde bdie Kdlber
Genitiv ter Hunde Dder Hife Dder Gdnfe Der Pferbe bder RKilber
Dativ Dent Hunben den Hifen den Gdnfem den Pferden den Kilbers
Affufativ  die Hunde. Ddie Hife. die Gdnfe. Ddie Pferde. bdie Kiilber.

Nufgabe: Deflinieve miindlich und jdhriftlich: der Kopf, die Hand,
dag Bein, dad Bud). . :

L.
N. Was ift vechtd auf dem Bilde? der Stall, unfer Stall,
©®. Weijjen Tiiv fteht offen? des Stalles, unferes Stalles,
D. Wo fteht dag Pferd ? in dem GStalle, {in unjerem Stalle,
AL, Was feben twir? den Otall, unjeren Stall.

\ L.

N. Was fteht vor dem Stalle [inf8? — bdie Kub, eine Kub.
©. Wejfen Mild trinfen ivir ? — Dder Kul), einer Kul.
D. Wem gibt die Fraw Futter? — Dder Kul), einer Kulb.
At. Wen fiittert die Frau? — diz Kuh, eine Kup. '

111
N. Wer fteht am Brununen? pa8 Fiillew, Dein Fiillen.
®. . Weffen Beine find lang? Des Fiillens, deined Fiillens.
D. Wem gibt das Madbchen Waffer? Ddem Fiillen, deinem Fiillen.
AE. Wag fjeben ir? - Dag Fiillen, detn Fiillen.

Bilde die WMehrzah!!
44,

Qinf3 fieht eine Kuh vor ihrem Stalle. Die Kuf gibt
Mild). Aber dod Madhen mufp die Kubh melfen. Augd bdex
Milh) madht man Butter und RKife. Die Kuh frit Heu. Diefe
Kuh frift frijded Gras.

Die Mild) der Kuh ftellt man in den Keller. Der Keller
ift figl. Aud dem RKeller fommt eben eine Frav. K Sie bringt
©afne in einer Kanne.

Die Todter biefer Frau arbeitet am Wajdtrog. Dort
liegen Lafen, Tijdjtiiher, Hemben und andere Wijdje.

Jn der Nihe der Kub fiehjt du einen Pilug und eine Egge.
Der Landmann arbeitet mit ihnen auf dbem Felde hinter dem Garten.
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Muph, muh, muh!
So ruft im Stall die Kub.
Wir geben ihr da3 Futter,
fie gibt und Mild) und Butter.
Muh, muph, muh! |
So wuft im Stall die Kuh!

Grammatif. Starfe Deflination.
Cingahl

Nominativ  der Vruber die Mutter der Vogel
Genitiv De3 Bruberd  der Niutter pe3 Vogeld

Datip dem Bruder  der Mutter dem Bogel
Attufafiv  den Vruder. die NMutter. den Bogel.
Mehrzahl

Nominativ  die Briider die Miitter die BVigel
Genitiv der Briider der Miitter der BVijgel
Dativ den VBriiderm  ben Miitterm  den Vilgeln
Atfujativ  die Britder. bie WMiitter. die Bigel.

Aufgabe: Defliniere miindlich und jdhriftlich in gangen Sigen: der
LBater, die Todter, der Garten.

Auf d— Hofe fehen wir ein— Brunnen. An d— Brumnen {teht
ein Fitllen.. Aug d— Trog trinft ein Kalb. Neben d— Kalb— f{teht
p— iillen.

Auf b— Dad)— d— Sceune ift da3* Neft db— Stord)—. Die
Tiir d— Stall— ift offen. Neben d— Wagen fteht ein Hund. Bor db—
Kul) liegt Gras. ;

Die Frau geht zu d— Kubh, fie fibt bei d— Kuh und melft fie..
Die Mutter geht vor b— Haug, fie it vor d— Hauf—. - -

Erginge, wad fehlt!

38. Was die Tiere tun.

Der fiahn ift ein ftolzer Mann,
die Gelchichte fdngt an.
€r krdht fein Kikeriki!
Der Tag ift da, fich, fich!
. Die Gelchichte geht weiter :
Das Pferd trdgt den Reiter.
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Der Ochs zieht den Wagen;

der €fel muf Sdcke tragen,

die Kuh gibt Milch und Butter,

doch will fie gutes Sutter.

Die Wolle des Schafes ift weich und fein.
den guten Schinken gibt das Schwein.
Das Sleifch hackt man zu Wiirften,

aus Borften macht man Biirften.

der Hund bewacht das Haus,

die Gelchichte ift damit aus.

46. Der Garten.

Ein Brief.
PBetrowta, den 31. Auguft 1909.
Qiebe Klara!

Somm dod) einmal zu und aufd Land. Bei Cud) in Kijew
ift e8 wobl jdhon, aber bei und ift e3 nod) {honer. Unfer Hausd
iegt mitten im Garten. Ju beiben Seiten ded Haufjed mwad)fen
{dlante Baume. E3 find Pappeln und Tannen. Aud) Hinter
dem Hauje fieht man Hhohe Biume; ba3 find Cidjen.

Bor dem Haufe find Rajenplipe und Blumenbeete. Jwijden
den Blumenbeeten befinden fid) jhone Wege. Die find mit RKied
bededt. Dort fpiele i) mit meinem Reifen. Wein Eleiner Bru-
der fpielt auf dem Sandhaufen. Er baut fidh ein {honed PHausd
aud Sand und einen Stall fitr Pferde und Kithe. Die Kaftanien
find feine Pferde und die MNiifje find feine Kiihe.

®rammatif. Gwmaéc Deflination.
Cinzabl.
Nominativ  der Knabe ber D3 die Cnte
Genitiv Ded Snabemw bde3 Ddjjfew  der Cnte
Dativ bem Snabem bdem Ddjfew der Eute

Attujativ ben Snabem, bden Ddjjem. bdie Cnte.
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Mehrzahl

Nominativ die Knabem die Ocifen die Cnten
Genitiv der Snabem bder Dchjfem Dder CEntem
Datin den Knaben bden Ochfem Dden Cnten
Attujativ  Die Knabew. die Ochjem. bdie Cntem.

Anfgabe : Defliniere mitndlich jhriftlich in gangen Sipen: der
Hafe, der Menjdh, die Tanne.

A7.

Sm Frii§ling fiden odber pflangen wir Blumen. Mein Bruder
Frit mup dann die Erbe mit einem Epaten umgraben. Der Girtner
bejdyneidet bie Bdume und Striudjer ober begieft bie Blumen.
Seine Gichtanne ift viel grofier und jdhwerer ald meine.

Aud) die Mutter liebt den Garten. Sie fammelt die Friidyte
und gibt ung pfel und Birnen. Am Sonntag fist fie im
Sartenaufe und lieft ung Gejdhicdhten vor. Am Abend fepen wir
und in die Sdaulel, und die NMutter jGaulelt uns.

© UAm Werftage fipt die Mutter vor dem $Daufje und Foct
Caft. Der Saft {dhmedt und fehr gut. Bejude und dod), fo
wollen wir did) mit Pflaumenjaft bewirten.

Edyine Griifie von Deiner

Cmma.
Grammatif. Starfe Deflination.

Cingahl
Nominativ der Straud) der Wagen
Genitiv bed Straudyes pe3 Wagens
Dativ dem Strauche bem Wagen
Attujativ den Straud). den Wagen.

Mebrzal
Nominativ die Striudyer bie Wagen.
Genitiv der Strdudyer der Wagen
Dativ den Striucdyern den Wagen
Aftujativ die Striuder. die Wagen.

Aufgabe : Deflinicre mitndlich und {dhriftlich : -der Wald, der Ofemn
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48. Der Hafe und der Suchs.

Cin fleiner Hafe tanzt auf der
Wiefe. Der Fudh3 fieht ibn und
venft: Das ift ein guter Biffen.
@r geht hingu und jagt: ,Kleiner
afe, warum tanzt du jo gang
allein Hier? RKomm, id) twill
mit div tangen. Dad ift wviel
fdoner! Du bift der Herr, idh
~ tange al3 Dame und die Rrihe
foll ung geigen.”

o390, jagt der Hafe ,bad

wollen wir tun.” Der PHaje
reiht dem Fuchfe die Pfote; ba
beifit ihn ber Fudd tot und
frifgt ihn auf.

Gpridwort: Trau, jdhou, twem!

Anfgabe : Beantworte jdriftlich: LWer tangt auf der Wiefe? Wer
Jieht ithu? Wasd dentt Der Fuchs ? Wag tut der Jud)d? Was jagt der
dudhs? Was antiwortet der Haje? Wad reicht er dem Fudhfe?

Defliniere in Sapen: der Fudy, der Haje.

4'9.‘ Der Storch.

- Auf unjrer Wieje geht ein Mann,
watet durd) die Siimpfe,
hat ein tweified Roclein an,
trdgt aud) rote Stritmpfe,
fangt die Frdjde jhmwapp, Jdhwapp, fdwapp,
flappert lujtig Flapp, EHapp, FHapp!
- Wer fann dad ervaten?
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Der Stord) ift ein grofer BVogel.
Sein Sdnabel und feine VBeine find
fang und vot. Gein Gefieder ift
fhwary und mweif. Cr baut fein
Neft auf den Didhern ber Hiaufer
ober auf bhohen Biumen. Frojde
find fjeine Qieblingdfpeife. Gr ift
ein Jugvogel. Er bleibt nur ben
©ommer bei ungd, im Perbite fliegt
er fort nad) dem Siiden, nad) Afrifa,.
an den Fluf Nil.

Sieh), die Stordje pacen jdon:
Morgen ziehen fie dabon,
@liidliche Reife, gliidlidge Reife!
Griift den Herrn Nil
und die Frau Krofodil!

fbung :  Dex Stord) watet durd) dew Sumpf. Der Haje tanzt um
den Baum. Der Fud3 jorgt fiir den Hajen. Cr will ohue dem Hajen
nidt tangen. Der Fuds ift qut gegen den Hajen.

Durd), firr, ofue, um, gegen jind Pripojitionen mit dem Affujativ.
S )‘D(M Madden lauft dued) (den Garten, die Tiir, dad Jimmer, Die

iiche

Der Sand ift, fiir (Der RKnabe, daz Midcdjen, bder Bruder, die
Sdytvefter, der Girtner).

Der Mann fahrt ohme d— PHerr—, d— Huud, d— Fiillen ausd.
Dag Fitllen fteht obhne d— Mutter. Der Schitler fann nicht jur Scule
geben of)ne (Bud), Deft, Feder).

Um d— Garten ift ein Jaun. Die Tieve ftehen um db— Brunnen.

Dap Madchen lauft um d— Beet. Wad wid)ft um d— Hausd ?

®Geh um den Stuhl, d— Tijdh, d— Sdhitler, — Bant, >— Tafel.

50.

Waz habe i) in der DHand? Sie Haben RKreide in der
Pand. Habe i) fie nod) in der Hand? Nein, Sie Haben fie
nidht mehr in der Hand. Jh hatte fie in der Hand. ,Haben’’ und
Matte’ find zwei Formen ecines Worted, Die Form , habe”
Geifit Priijend. Die Form | Jatte'’ Beifit Jmperfelt.



Das Buhn.

Cin ﬂBelb Batte eine Penne. Diefe legte jeden Tag ein Gi.
Dag Weib aber wollte mehr Eier BHaben, fie wollte jiwei, bret
ober pier Eier Haben.

Cie fagte: ,,Jd will die Henne futtern, dann legt fie mir
tvei, drei oder vier Eier ind Neft.

Gie fiitterte die Henne zu viel. Die fette Penne legte nun
gar feine Cier.

Priafens. Jmperfelt.

- Cin Weib Hat eine %e}mc. Cin Weib Hat=te eine, Henne.
Die Henne legt ein Die Henne leg-te ein Ci.
Die Frau fagt. Die Frau fag-te.

Gie fiittert bie Henue. ©ie fiitter-te die Henne. |
Sie will mehr Cier Hhaben. ©ie woll-te mefr Eier Haben.

51. Der Star.

Der alte Jdger Morip hatte in feinem Jimmer einen tu-
gen Star. Der Star fomnte einige Worte fprechen. Der Jdger
fragte gewdhnlidy: , Stirlein, wo bift bu?” Der Star antwortete
jededmal: ,,Dier bin iH!’ —

RKarl, der fleine Sohn bded, Nadhbard, frente fidh) iiber die
Worte ded3 Stares. CEr bejudyte den Star oft. Er bradjte dem
Stare Brotfrumen.

Grammatif: Prajens. Smperfeft.
Cingahl. Cinzahl
1. i) Habe einen Star 1. id) hatte einen Star
2. bdu haft einen Star 2. bu Datteft eiren Star
er er
-1 ﬁe} hat einen Star 3. ﬁe} Datte einen Star
e3 €3
Mehrzahl. , Mehrzahl.
1. wir Haben einen Star 1. tpiv hatten einen Star.
2. i habt einen Star 2. ibr Dattet einen Star.
3. fie haben einen Star. 3. fie Batten einen Star.

Nufgabe: SKonjugiere miindlid) und jhriftlich im Prifend und Jm=
perfeft: Jc) befudje den Star.
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Cinmal fam RKarl zu dbem Jdger. Der Jdger war nidht in
ber Stube. Rarl fing jdnell den Star. Cr ftedte den Vogel
in die Tajde. Cr wollte {dnel fortgehen. Jn bdiefem Augen-
blide aber fam der Jiiger in die Stube. Er wollte den Knaben
erfreven. @r rvief wie gewdhnlidy: ,Stirlein, wo bift du!’’ Der
Bogel fdyrie in der Tafdje ded Knaben: ,Hier bin ich!"

Grammatit: Prifens. Jmperfeft.
Cingahl Cingahl.
1. id) fomme zu dem Jdger 1. ich) Fam zu Dem Jdger
2. bu fommit ju dem- Jager 2. Ddu Famft zu Dem Jdger
er er
3. fie ¢ fommt zu Dem Jdger 3. fie § Fam zu Dem Jdger
3 e3
Mehrzahl. Mehrzahl
1. toir fommen ju dem Jdger 1. tvir Famen zu dem Jdger
2. ihr fommt u dem Jdger 2. ibr Pamt zu dem Jdger
3. f{ie fommen zu dem Jager, 3. f{ie famen zu Dem Jdger.

Befehlaform.
2. Ging. SKomm zu dem Jtger! 2. Mehrz. Kommt u dem Jger!

Aufgabe: Konjugiere miindlich) und jhriftlich im Prifend und Jm-
perfeft: Jd) ftecfe Den Bogel in die Tafde. I gehe fdhmell fort.

Cradhle tm Prdfens.

53.

Prijens. Smperfeft.
3d- fite, 3 faf},
iy ftebe auf idy ftamd auf
und gebe. und ging.
Jch bleibe fteben, Jch blieb ftefen,
ftrecte Den AUrm aud ftrecfte Den Arm aud
und fafje den Griff. und fafite den Griff.
Jch mache die Tiiv auf, v Jd) madhte die Tiiv auf,
i gebe binausd id) ging Hinaud
und madje die Tiir zu. und madyte die Tiiv zu.

(Qbsbuch b, deutiden Spr, 1) 4
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Qet wollen wir die Sejdidhte von Gertrud § 39 im Jm-
perfett eradflen, S gebe eud) deshalb die nbtigen Formen im
Prajend und Jmperfelt.

Prafens. Jmperfett.
bie fleine Gertrud fagt, die fleine Gertrud fagte,
fie legt ihr Lbffelchen weg, fie legte ihr Loffelchen iveg,
pie Viutter jagt, die WNutter {agte,
am Abend fommen PMutter und Kind, am Abend Famen Mutter und Kind,
bie Mutter geht in die RKiiche, bie Mutter ging in die Riidye,
®ertrud twartet lange. ®ertrud wartete lange,
Gnodlich bringt die Dutter die Suppe  endlic) bradyte die Mutter die Suppe,
®ertrud foftet fie und jagt, Gertrud Foftete fie und fagte,
fie it ihr Sditfjelchen leer, fie aft ihr Sdyiifjelchen leer,

bie Mutter aber ladjelt und jagt. bie Mutter aber lidjelte und fagte.

Die Suppe.

,Die Suppe ift nidht gut, Mutter, ih fann fie nidht effen,”
jagte die Hleine @ertrud u. . mw.

Aufgabe: Screidb die Gejhichte aus dem Gedichtnis im Jmper=
feft auf!

-’ -~
O

V. Der Winter.

54. Der erjte Schnee.
L

Deute in der Redjenftunde fing e8 an 3u jdneien. Unjer
Qehrer, Herr Kod), fragte midy: ,Wieviel ift dreimal vierzehn?”
Beinahe Hatte i) 3 jdhon, da flog eine Schneeflode and Fenjter
und nod) eine und nod) eine. :

,Run?” fragte Herr Kod), ,dreimal vierzehn ift—27. Jd
war gang verwiret. ,E8 jdneit!” fjagte idh). Die gange RKlaffe
lachte, Derr Kod) lachte audh.

,©0, ift ba3 eine Antwort? Jdh fragte dreimal vierzehn,
und du antwortejt: ed jdjneit!” ¢
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Die ganze RKlafje wurde unruhig, alle Kinder fahen nad
den Fenjtern. GroBe, tweifle Floden famen langjam wie Federn
ferunter. €3 war {dyon!

o Aufpafjenl” rief Here Kod).

»&8 {dhneit diefed Jahr zum erften Mal,” jagte idh). Jdh
wollte gern aufpafjen, aber id) fonnte nidt.

Grammatif: Prijens. Smperfelt.
e3 fingt an e fing an
er fragt er fragte
id) Habe id)y Batte
3 fliegt e3 flog
i)y bin i) war
id) fage id) fagte
id) lache i) lachte
bu antiworteit bu antworteft
3 fdneit e3 jdeite
id) werde id) wurbde
fie feben fie fahen
fie fommen fie famen
er tuft - er rvief
id) toull i) twollte
id) fann. id) fonnte.
Prajens. : Smpetfctt.’
Cinzahl Cinzahl
1. i) bin ein Sdiilew 1. i) war ein Shiiler
2. bdu bift ein Sdhiiler. 2. bdu warft ein Sdiiler
3. er ift ein Schiiler. 3. er war ein Sdiiler.
Mehrzahl Mehrzahl’
1. iir find Sdiiler 1. mwir waren Schiiler
2. ifr feid Sdpiler 2. ifr wart Sdiiler
3. fie {ind Sdhiiler. 3. fie waren Schiiler.
Prifens. Smperfelt.
Cingahl. Cingahtl
1. i) will jept aufpafjen 1. id) wollte jept aufpajjen
2. b willit jest aufpafjen 2. bu wolteft jept aufpajjen
; er er
3. f{ie p will jett aufpafjen. 3. fie » wollte jest aufpaijjen.
- e e e§

e§ 'A-:'»"v'."v’
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Mehrzahl
wir wollen jept aufpajjen
ihr wollt jept aufpafjen
fie wollen jept aufpaffen.
Prifens.
Cinzahl
i) mag nicht vechnen
du magft nicht recdynen
er ]
fie 2 mag nidt rechnen
€3
Mehrzahl.
wir migen nicht rechnen

.. ihr migt nicht rechnen

fie migen nicht vechnen.

e

.

[SUN R

Mehrzahl
toir wollten jept aufpafjen
ihr wolltet jett aufpaffen
fie wollten jept aufpafjen
Smperfett.
Cinzahl
id) modjte nicht rechnen

bu modteft nicht rechnen
er -

3
Mehrzahl.

iv modten nicht rechnen
ihr -modytet nicht rechnen
fie modyten nicht rechnen.

Aufgabe: Schreid Ddiefe Konjugationen aud dem Gedidytnid auf!

Craifhle im Prafens!

SS.
1L

fie 2 modjte nicht rechnen.
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Derr Kod) wurde bofe. ,Wer nid)t aufpaft, mup nadfigen!”
vief er laut. Wir erjdhrafen. Perr Kod) {dfrieb eine Aufgabe
an bie Wanbdtafel. Jdh redyne, redjne und ploglidy denfe id:
Frau Holle jdhiittelt ihr Bett aud! [d mufite lachen.

»Warum lacdhft dul“ ruft Herr Kod) und fieht micdh) yornig an.

pran Holle fciittelt ihr Bett aus”, fagte id) dngjtlich.
»Du mufit Heute eine halbe Stunbde nadjfien!” fjagte Herr Kody
und jdjrieb meinen Namen an die Wanbtafel. Jdh wurde traurig.
Q) fonnte nidht aufpafjen.

,Deute nadymittag fann man gewif jhon Sdyneeball fpielen”,

~ dadjte id).

Grammatif:
Prajens. Jmperfeft.
i) werbe i) tourbe
ich pafje auf i) pafte auf
i)y mup i) mufte
id) rufe id) vief
i) evjchrecte i) erjdraf
id) fdreibe id) jdrieb
id) redyne id) vednete
i) denfe id) dadte
idy jdhiittle aud id) jchiittelte aud
id) lade id) lachte
idy fehe id) jab
. id jage id) jagte
id) fige nad iy fap nadh
iy fann . id) fonnte
ich jpiele. id) jpielte.
Aufgabe: Komjugiere miindlich und {driftlih im Prajend und
Jmperfeft !
Jch mufp heute eine Halbe Stunde nadhfien,
Jd) Fann nicht aufpajjen.
Prifensd. Jmperfeft. Prafensd. Jmperfeft.
id) mup i) mugfte idy fann id) fonnte
du mupt bu mupteft bu fannit du fonnteft
er muf er mufpte er fann er fonnte
wir miiffen  wir mupten ir fonnen  toiv fonnten
- ihr miift ihr mugtet ihr fonnt ihr Yonntet
fie miifjen fie muften. fie fonnen fie fonnten.
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Die Shule war aud. Auf der Strafe lag bider, weifer
Sdinee. Alle Jungen liefen mit Purra auf die Strafe. Jh
fland ba mit meiner Tafel. Anf einmal fing i) an zu weinen.
Herr RKod) joh midh an und fragte: ,Warum jtehjt du nod
bier2* — ,Jd) joll eine Halbe Stunde nadifipen”.
»&1b mir deine Tafel”.
- @r jdrieb zehn lange Aufgaben auf. E3 bdauerte fo lange.
I fah durd) dbag Fenfter. Drauflen madyten die Jungen jdjon

. Sdyneebille.

Herr Rod) legte die Tafel auf ven Tifd). ,Wilft dbu and
Sdyneeball fpielen?” fragte er. ,Ja”, fagte i) und mweinte laut.

JNa, jo lauf!¥ Er gab miv einen Klappd auf den Budel,
und i) lief eilig davon.

Grammatif :
Prafens. Smperfett.
Die Scule ift ausd die Scdule war aud
auf ber Strape liegt Schnee auf ber Strafe lag Sdynee
die Jungen laufen die Jungen liefen
id) {tehe da i) ftand da
i) fange an zu tveinen id) fing an 3w tweinen
Herr Kod) fieht mich an und fragt  Herr Kod) jabh mid) an und fragte
warum ftehjt du Bier warum ftandjt du Hier
idy joll nachfiten. id) jollte nachiigen.

Aufgabe: Cryihle die erfte Reihe im Prafend und jdreibe fie dann
aud dem Gedacdhtnid im Prijend nieder!

Sonjugiere mitndlid) und fdriftlih im Prdfend und Jmperfeft:
S foll heute nachfipen. I darf nad) Haufe geben. (du bdarfft, er darf
wiv diirfen, thr Ditrft, fie Diirfen. Jmperf. i) durfte.)

57. Die Schule.
In die Schule geh ich gern,
Weil ich da viel Gutes lern’.
- NMur dem Saulen macht’s Verdrug,
Wenn er in die Schule muj.
In die Schule geh ich gern,
Weil ich da viel Gutes lern’.
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58. Der Tannenbaum.

Der fHeilige Abend fommt,
der Bater geht auf den Marft,
oort ftehen viele Tannenbdume,
per Bater judit fid) ein jdhoned Baumden aus.
Der Bater fragt: ,Wieviel foftet der Baum,”
ver Berfidufer jagt: ,Cr foftet 2 Rubel 50 RKopeten!”
Der Vater bietet ihm nur 2 Rubel.
Der Bertdufer (aft 50 Kopefen ab,
und der BVater faujt den Baum.
Der Bater trdgt den BVaum nad) Haufe,
er ftellt ihn in den Saal.
Cr jdhidt und hinaus,
ruft die Wutter Herein,
fdhliefit die Tiir,
und fie jdhmiicken beide den Baum.

: Anfgabe: Schreid dieje Reihe aud bem Geddchtnid im Jmperfeft
nieder!

, 59. Der heilige Abend.

Am Heiligen Abend jdymiicten die Eltern dad Tannenbiumden
mit vergoldeten Niifjen, Apfeln und anderen jdhonen Safen. An
ba3 Baumden befeftigen fie viele RKerzen. Sie giinden die Kerzen
an, rufen die RKinder in den Saal und verteilen die Gejdente.

Die Knaben befommen Solbaten, Piftolen und Stecenpferde.
Den Midchen jdyentt die Wutter Puppen. '

Am Baume brennen die Kerzen, und der gange Saal gldnst.
Aud) die Augen der Kinder glanzen vor Freude. Sie tangen um
den Baum und fingen:

O Zannenbaum, o Tannenbaum,
wie griin find deine Bldtter!
Du griinft nidht nur zur Sommerzeit,



56 -

nein, aud) im Winter, wenn e3 {dneit,
O Tannenbaum, o Tannenbaum,
ie griin find deine Bldtter!

Dann fpielen fie wicder mit den Gejdjenfen. Spit gehen
fie jdlafen, und nod) im Traume .fjehen fie die jdhonen Saden.

60. Ein faltes Bad.

1. €8 war am erften ‘Weihnadtdtage. Auf dem Teiche
war {don etwad Ci3 gefroven. Uber ed war nod) nicht did: Seh
nidjt auf ba3 €i3! fagte der BVater yu Paul. - €3 ift nod) nidht feft.

2. Uber an ben Teid) fann i dod) geben, dadhte Paul.
Er nahm feine Sclittjchuhe und ging hin. Der Teid) Hatte eine
jhone, glatte Eigdecte. I, dbadhte Paul, id) glaube, da3 Ei3 ift
dod) fdhon feft. Jh bin ja nidt fo |dhwer. Er fepte eimen Fuh
auf bad €i3. €3 bhielt. Da fepte er aud) den anderen Fup
Darauf. €3 Hielt immer nod). Dad €id ift {hon feft! dacdhte Paul.

3. Da ging er nod) etwad mweiter. Er madyte einen, wei,
drei, vier Sdyritte. Rrvad)! brad) da3 €i3, und Paul fiel ind
falte Wafjer. €3 war nur gut, daf e3 nid)t weit vom Ranbde
war. Cr fam Beraud. Da3 Wafjer lief ihm am Leibe Herunter.
Naff wie ein Pudel fam Paul nad) Haufe.
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61. Der Teich im Winter.
L

Rechts auf dem Bilde ift ein Teich oder ein Kleiner See.
€r ift mit €is bedeckt. Das €is des Teiches ift eben und
glatt! Im Sommer fah der Teich anders aus. €s lag kein
€is auf ithm. Das Walfer im See ift jegt kalt, im Sommer
war ¢s warm. Die Kinder konnten baden. €nten und Gdnfe
fchwammen im Teiche.

Die Luft wurde immer kdlter. In einer Nacht fiel dichter
Schnee. Der Teich fror zu. Die Mutter gab den Kindern
warme Kleider. Die Knaben zogen Handichuhe an und
leten warme Mien auf. Draufen war Schnee. €r be-
deckte die Selder und Wielen, die Ddcher und Bdume.

Die Kinder zogen die Schlitten aus der Scheune, gingen
hinaus und fuhren den Berg hinunter.

fragen: Was ftellt diefes Bild dar? Welches find die vier Jah-

reszeiten? In welcher Jahreszeit ichneit es? Womit ift der Teich
bedeckt?

In welcher Jahreszeit regnet es? Was ziechen die Kinder im

Winter an? Wie find die Tage im Winter? Wie find die Tage im
Sommer ?

62.
L

Zwei Knaben und ein Mddchen machen einen Schnee-
mann. €inige Kinder waren in der Schule, fie gehen jeft
nach Haufe. Vor dem Mittagefien aber- wollten fie noch
Schlittichuh laufen Sie legen ihre Biicher und Hefte in den
Schnee und lanfen auf den Teich. Zwei Kinder laufen zu-
fammen, der Knabe fihrt fein Schweiterlein, diefes kann
noch nicht gut laufen. €in anderer Knabe fdllt auf das €is.
€r ift kein guter Schlittichuhldufer. =~ €in dritter Knabe hat
keine Schlittichuhe. €r gleitet ohne Sdhlittichuhe auf dem
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€ife. Im Hintergrunde lduft ein Herr mit einer Dame. €in
anderer Herr und eine zweite Dame fahren allein. -
Am andern €nde des Bildes bricht man €is. Man legf
es auf einen Schlitten und fiihrt es in die Stadt. In der Stadf
braucht man es fiir den Keller.
fragen: Wieviel Schlittichuhldufer fiehit du auf dem Teiche? Wer
lduft allein? Kannit du auch Schlittichuh laufen? Was brauchit du

dazu? Woraus find die Schlittichuhe? (Stahl). Woraus find die Sedern?
Wohin fiihrt man das €is?

Was fahft du geitern auf dem €ife?

63 Die Schmiede.

1. [Links auf dem Bilde fehen wir eine Schmiede. Dort

arbeitet der Schmied. Die Tiir der Schmiede iit offen. Wir
fehen in der Schmiede Seuer auf dem Herde, da liegen glithende
Kohlen. Vor der Schmiede hdlt ein Poftichlitten. €inem
Pferde fehlt ein Hufeilen. Der Schmied ichldgt das Hufeifen
an. Im Schlitten fit eine Dame. Der Herr iteht neben dem
Schlitten und ziindet eine Zigarre an. Auf dem Bocke fift
der Kuticher. €in Mddchen gibt ihm Kaffee zu trinken.
_ 2. - €ine Srau fegt den Schnee weg. Vor ihr hiipft ein
Rabe.  €r iit hungrig. €r hat grofien Hunger. €r will efien,
deshalb kommt er zu den Menichen. €r bettelt: ,Gebt mir
zu effen!“ RAuch der Sperling hat Hunger. €r feft fich ans
Senfter, hiipft hin und her, pocht ans Senfter und fpricht:
»,0ebt mir etwas zu efien; ich finde kein Sutter. Rlles it
mit Schnee bedeckt. Ich habe Hunger!“

Der Knabe macht das Seniter auf und gibt ihm Brot.

3. QNeben der Schmiede fteht ein Baum, das ift ein
Birnbaum. €r hat weder Birnen noch Bldtter. Weiter hinter
dem Birnbaume fehen wir Tannenbdumchen, diefe find griin,
fie haben griine Madeln. Unter einem Tannenbaume fifjen -
zwel falen, auch fie find hungrig.
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' fragen: Was ficht man vor der Schmiede® Warum hdlt der
Poftichlitten? Was fut der Schmied? Was fehen wir in der Schmiede?
Wie fieht der Rabe aus? Was trdgt der Mann §p die Stadt?

Was fahft du geitern an der Schmiede?

Was tat der Rabe, der Sperling, der Hale?

64.

RKarl ging zu feinem Freunde Frig. Da fragte ifhn die
Mutter feined Freundesd: ,RKarl, willft du ein Glad Tee?” RKarl
antivortete: ,Nein, i) danfe, i) habe jdon ju Haufe getrunfen.”

Jd)  habe getvunfen ift eine Form desd Worted ,trinfen”.
Diefe Form Beifst Perjeft. Karl antwortet im Perfeft, denn ex
will jagen: Jd) will jebt nidht mehr trinfen, id) bin jeht nidt
durjtig. :

Jd) habe bag Deft gebradt — mein Deft ift jebt Hier.

Dad Jmperfeft fteht gewohnlidh in der Erzahlung. €3 be-
seidhnet eine unvollendete Dandlung bder Vergangenheit. Jum
Beifpiel: ,Der alte Jdger Morip hatte in feiner Stube einen
flugen Star. Diefer founte u. §. w.

Dag Perfeft gebraudit man in Gejpraden. E3 begeidynet
eine vollendete Handlung der Gegenwart. J. B.: Pajt du - den
Brief gejdjrieben? Ja, id) habe ihn jhou gejdrieben.

Dag Jmperfeft bejteht aud einem Worte, dad Perfeft ausd
stoei Wortern. {

Grammatif ;
Smperfeft. Perfett. a
’ idy trant id) habe getrunfen
i) jchried i) habe gejchrieben
i) lag id) habe gelejen
idy vief iy habe gerufen
id) jprad id) habe gejprochen.
Perfelt.
Cinzahl.

1. id) habe ein Glad Tee getrunfen
2. du haijt ein Glad Tee getrunfen
3. er Bat ein Glag Tee getrunfen.
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Mehrzahl.
1. ftoir haben ein Gla3z Tee getrunfen
2. ihr Babt ein Glad Tee getruufen
3. f{ie haben ein Glag Tee getruufen,

: Aufgabe: Schreib diefe Konjugation im Perfeft aud dem Gedidytnis
nieder!

65. Sidh wajchen.

Jd) bin aufgeftanden und gehe an den Wajdhtifdh.

Jd) bin an den Wajdtijd) gegangen und nehme die Seife.
S habe die Seife genommen und wajde mir bdie DHinbde.
Jd) Habe die Pinde gewajden und wajde dad Geficht.

Jd) Habe a3 Gefidht gewajdjen und nehme dad3 Pandtud.
Jd Gabe da3 Pandtud) genommen und trodne da3 Gefidht.
Jd) habe ba3 Gefidht getrocnet und lege dad Pandiucd) weg.
I Habe da3 Handtud) weggelegt und fomme an den Stubl.
Jdh bin an den Stufhl gefommen und nehme meine Kleider.
Jd) habe die Kleiber gemommen und ziehe fie an.

Jd) habe meine Kleider angezogen und gehe in da3 Speije-

simmer. ; :

Grammatitf: Pervfekt.
i)y Habe genommen i) bin aufgeftanden
i) habe gewafjdyen id) bin gegangen
i) habe getrodnet id) bin gefommen.

Mervte: Die Jeitwdrter aufjtehen, gehen, Fommen bilden das Per=
fett mit ,,jein.”

Nufgabe: Bilde bdiefe Sape in Den anbderen Perfonen der Eingahl
und der Nehrzahl! :

66. Der junge Ejel.

1. Cin junger Cfel war auf bder Weide. CEr lief frei
umber. Da dadjte er: Wenn i) grofer bin, dann muf-id viel
atbeiten. Peine Mutter Hat ihr ganzed Leben Jang gearbeitet,
Sie hat Cicde getragen und den Wagen gezogen. Dafife Bat fie
nur Pafer und Hen efommen. Joh laufe lieber weg. - Da Lief

3 i
~Orpatensie
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der junge Efel in den Wald. Dort gefiel e3 thm gut. CEr lief
den ganzen Gommer im Walde umber. Da Batte er genug
au frefjen.

2. Aber nadjher fam der falte Winter. E3 |dhneite und
fror. Der Efel hatte jept nidhtd zu frefjen.

Da rief er aud: Weld) ein Efel bin i) gewefen! Jd bin
von meinem Herrn tweggelaufen. Jd) Habe frither im Winter
einen warmen Stall gehabt und Habe Hafer und Hen befommen.
Da Habe i) nidt gehungert und gefroven. — Jept ging ber
Efel wieder zu feinem Herrn guriid. Der nahm ihn auf und
gab ifm einen warmen Siall und Hafer und Heu, joviel er wollte.

Die fFinger.

Der Dicke ift ins Walfer gefallen,
Der Diinne hat ihn herausgezogen,
Der Lange hat ihn abgetrocknet,
Der Kurze hat ihn nach Haufe gebracht,
Und der Kleinfte hat ihn ausgelacht.

67.

Grammatif : IL
Prifens. Smperfelt. Perfett.
Cingahl. Cingahl Cinzahl.

i) habe ein Bud)| 1. i) hatte ein Bud) |[1. id) Habe ein Bud) gehabt
du hajt ein Bud) | 2. du Dattejt ein Bud) | 2. du hajt ein Bud) gehabt
. er hat ein Bud) | 3. er hatte ein Bud) 3. er hat ein Buch) gehabt

Sﬁef)rgab‘[ i Wle[yrgaf)l. Mehrzahl
tir haben ein Buch | 1. wir Hhatten ein Bud) | 1. twir haben ein Bud) gehabt

ihr habt ein Bud) 2. ihr hattet ein Bud) | 2. ihr habt ein Budh gehabt
fie haben ein EBud) 3. fie Batten cin Bud). |3. fie haben ein Bud) gehabt.

-~

0 1O 1=

9”!\‘)!"
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Prifens. © JImperfeft. Perfeft.
Cingahl. Cinzahl Cinzahl.
. id) bim im Walbe 1. id) war im Walde | 1. ich bin im Walde gewefen

du bijt im Walde 2. du warft im Walde |2. du bijt im LWalde gewejen
. er ift im Waldbe |[3. er war im gBaIbe 3. er ift im Walde gewejen

Mehrzahl. - Mehrzahl. Mehrzahl

toir {ind im Walde 1. wir waren im Walbde 1. it find im Walbde gewefen
ihr feit im Walde 2. ihr wart im Walde | 2. ihr feid im Walbe gewefen
fie find im Walbde. | 3. fie waven im Walbde. 3. fie find im Lalbe gewejen.

05!.\9’—‘

of B

Aufgabe: Ronjugiere miindlih) und jdriftlih im Prajend, IJmperfeft
und Perfeft: Jch habe ein Paar Sdhlittjchuhe. Jdh bin ein fleipiger
Sdiiler. &

Sragew: Wag ijt in der Nadht gejhehen? (Teid) — zufrieven).
Was Haben die Kinder am Morgen getan? (Sdlittjhuhe — aufjuchen,
aufs €ig gehen, Schlittichube laufen.) :

Wo find einige Kinder gewefen? (Schule.) Was f)abeu fie Ddort
getan" (Zernen, lefen, jhreiben, fingen, vechnenm, seichnen.)

Waz Haben einige Kinder rechtd auf dem Bilde gemadht? (Schuee-
mann, grofe Sdyneebille aufeinander legen; Augen, Mund machen.) LWas
hat ba3 Pferd verloven? Wo ift Dder Sﬁann, welcher den Tannenbaum
tragt, getvefen? a3 fHaben Dbdie Arbeiter am Cnde ded Teiched getan ?
(€ig bredjen.)

68. AUbendlied.

1. Uliide bin ich, gely’ zur Rub,
fchliehe beide luglein 3u;
Dater, laf Ofe Augen Dein
itber meinem Bette fein,

2. Xranfen BHerzen fende Rub
naffe Augen fchlieke zu;
laf den UTond am BHimmel fteh’n
und Odie ftille elt befelyn,

69. Der Schneemann.

Strifcher Schnee lag auf allen Stragen und Pldgen. Die
Jungen liefen hinaus. Der Schnee war fief. Sie freuten
fich fehr. Sie konnten kaum durchkommen. Da riefen Otto
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und Srig: ,,Heute wollen wir einen Schneemann machen!*
— ,,€i ja!* riefen die anderen Knaben. Sie gingen an die
Arbeit.

~ Bald war ein grofer Schneeball fertig; bald noch einer.
Diefen feten die Knaben auf den erften. Ganz oben hinauf
kam ein Kleiner Ball. Das war der Kopf des Schneemannes.
Otto holte zwei Kohlen herbei. Diefe iteckten fie ihm in den
Kopf. Das waren feine Augen. €benfo machten die Knaben
thm Rafenlécher und Mund aus Kohle. Jeht fehlten ihm
noch zwei Arme, auch diefe bekam er. In die Hand gaben
ihm die Jungen einen grofien Stock. In den Mund ffeckte
man ihm ein Stiick Holz, das war die Zigarre. Srif lefite
ihm noch eine Miife auf. !

Spredyitbung.
Smperativ. Perfeft.
Lehrer: Sditler:

fteh auf! id) bin aufgeftanden.
gebe an bie Tiir! ich bin an bie Tiir gegangen.
mache die Tiir auf! ich habe die Tiir aujgemacht,
mache die Tiir zu! id) habe die Tiir zugemadt.
geh an deinen Plap! i) bin an meinen Plap gegangem.
jege did)! ich habe mich gefebt.

Aufgabe : Beantworte miindlich und fIchriftlich: Wo lag frifcher
Schnee ? Wer lief hinaus? Wie war der Schnee? Was fagten Otto und
Srig? Wieviel Schneebdlle machten fie? Was machten fie daraus?
Woraus machte Otto die Augen? Was gaben lie ihm in die Hand?

70. Die Sperlinge unter dem Hute.

Leo ift ein kleiner Knabe. Leo geht nicht gern zur Schule.
€r geht lieber in den Wald. Oft fangt er auch Vdgel. €ines
Tages fangt er fechs Sperlinge. €r fteckt fie unter den Hut.
Dann fefjt er den Hut auf den Kopf. €r geht nach Haufe.
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Auf dem Wege ftrifft er die Lehrerin. Leo fagt: ,Guten
Tag!“ Den Hut nimmt er aber nicht ab.
,Warum nimmfit du den Hut nicht ab?“ fragt die
Lehrerin.
Leo bleibt ftumm. Da nimmt die Cehrerin ithm den Hut
ab. Siehe da! Sechs Sperlinge fliegen fort.
Aufgabe: €rzihle die Gelchichte im Jmperfekt!

fragen: Wo ift der Knabe gewefen? Wen hat er gefangen?
Wo hat er fie verfteckt?

71. Winterluijt.

€2 {dyneit, e3 jchneit. Der Sdyneeball fliegt,
Der Winter ftreut plagt ing Geficht,
die weifien Flocen. auf Naf’ und Baden,
auf Miip’ und Locen. auf Hald und Naden, ,
Wir fliegen die Bahn auf Ritcen und Bruit,
binab, Binaon. bei, welche Luijt!

Mit Majeftat
der Scdneemann fteht
jdyon mandje Stunde,
die Peif’ im Wunbe,
und jdhaut mit Ruh
vem Jubel zu.

72. Die Sterne.
: L

Neulidh) warven wir bei Grofmutter. Papa wollte ungd ab-
Golen. @r fam fehr fpat. b war [don fehr miides id) fdhlief
in der Sofaede. Die Fiir ging auf. ,Jept fomm, wir gehen
nady Haufe!” fagte die Mama und 309 mid) an bder Hand.
»Bapa ift nod) nidht da,” fagte i) Galb im Sdlaf. ,Cr fteht
vor bir, dbu Nadytmiige!” jagte Papa.

(fehrbud) b. deutjden Spr. L) 5]
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Wir gingen auf die Strafe.

Sie war gang ftill.

»©8 ift

ydjon nady zehn Nhe”, jagte Mama. Jd) wurbe wieder munter.
‘9uf der Strafe lag Schnee. I freute midy.

ba3 Gefidht nady oben.
3% wufite nidht wo fie waren.

Auf einmal bliecben Papa und Mama ftehen und wanbdten

Grammatif :

o o

2ol i

Prajens.
Cingahl
id) jchlafe in der Sofaece

bu {chlafit in der Sofaede
er jehlift in Der Sofaecte

Mehrzahl.

ir jhlafen in der Sofaede
ihr fjchlaf .in der Sofaede
fie jchlafen in der Sofaede.

,Die Sterne! Die Sternel” rief Mama.

Q) fjah den PHimmel an. Cr
war nidt blau oder graw, er war gani jdhwars.

0 St

oo o

Smperfeft.
Cingahl.
id) fchlief in der Sofaede
bu jchliefft in der Sofaece
er fdhlief in der Sofaecte.

Mehrzahl

wir fdliefen in der Sofaecke
ihr jdlieft in Der Sofaede
fie jchliefen in der Sofaede.



Perfett.
Cinzahl

id’y habe in der ©ofaecfe gejdhlafen
du haft in der Sofaede gejchlafen
er hat in ber ©ofaede gejchlafen

: Mehrzahl.
1. toir haben in der Sofaece gejdhlafen
2. ibr habt in Der ©ofaede gejchlafen
3.  fie haben in der ©ofaece gejchlafen.

Smperativ.
Cinzahl. 2. jhlafe in der Sofaece!
Mehrzahl 2. jdhlaft tn der Sofaece !
Hoflihteitdform: jhlafen Sie in der Sofaecte!

: Aufgabe :  Konjugiere mitndlich und jdhriftlich im Prdafjens, Jmperfelt,
Berfeft und Jmperativ: Jd) gehe auf die Strafe.

73.
IL

UAn dem Himmel jab id) viele Gelle Funfen. Jch wollte fie
3dblen, aber id) fonnte e3 mnidht. €3 waren groBe und Eleine
gunfen. Sie jdimmerten wie Silber. ie waren jehr nahe, jie
Leudjteten iiber den Tichern der Hiujer.

,Sind diefe Funfen die Sterne?” fragte id). ,Ja,” fjagte
Mama, ,und bdort ift bdie MildjtraBe”’. b jah aber Feine
©trafe am Himmel, i) jah nur einen Hellen Streifen.

»Dad ift eine Strafe ofne PHaujer,” fagte idh. ,Ja,” fagte
Papa. Wir ftanden alle drei ftill. ,RKonnen wir nidt dort jpa-
aieren gehen?” fragte id). ,O nein,” fagte Papa, ,da3 ift weit,
teit von Hier”.

Ratjel: Auf weldher Strafe ift nod) feinLSIRenid) gefafren ?

Grammatif

ol

Prafens. Smperfett. Perfett.
; i) jebe i) jah i) habe gefehen
id) mwill ich toollte id) habe getwollt
id) zdhle ich zahlte id) habe gezdhlt
id) fann ich fonnte id) Habe gefonnt

5.




id) bin i) war ich bin getvefent

. e8 jchimmert e3 fdhimmerte e8 hat gejchimmert
e3 lenchtet e3 leudhtete e3 hat geleuchtet
id) frage ich fragte i) habe gefragt
i) jage . id) jagte ich habe gejagt
i) ftebe id) jtand ich habe gejtanden
i) gebe i) ging iy bin gegangen
id) fahre i) fubr ich bin gefafren

Aufgabe: SKonjugiere miindlich und jdriftlich im Prifend, Jmper=
fett, Perfeft und Jmperativ: Jd) fahre in bie Stadt.

74. BHafe und Suchs.
L

Cin Haje und ein Fud3 reiften miteinanver. €3 iwar
Winterseit, ed griinte fein Rraut, und auf dem Felde Frod) Fein
eingiged Miausglein. ,Dad ift ein Hungriged Wetter”, fprad) der
Fudd jum Hajen, ,mic fnurrt jhon der Magen”. — ,Ja wohl,”
antiortete der Pafe, ,id) mup meine eigenen Loffel freffen!”

Da jahen fie Yon weitem ein Banernmdadden. €8 trug einen
Rorb. Aus dem RKorbe fam dem Fudhfe und bem Hafen ein an-
genehmer Gerud) entgegen, ber Gerudy von frijden Semmeln.
S Beifit du wa3?” fprad) dber Fuds, ,lege didh) ber Linge nady
hin ind ftelle dicd) tot! Dad Middjen ftellt gewify feinen Korb
hin. ©3 Gebt did) auf, 3 will deinen Balg haben. Hajenbilge
geben warme Handidube. Unterdeflen erwvijhe i) den Semmel=
forb, und wir fonnen und jatt effen,”

Grammatif:

s
Prajens. Smperfett. Perfeft.
id) reife ich reifte id) bin gereift
e qgriint e griinte 3 ‘hat gegriint
idy frieche idy froch i) bin gefrochen
i) Jpreche id) fprad i) Habe gejprochen
id) Enurve i) fnurrte ich Habe gefnurrt
ich anttoorte - id) anttoortete  ich habe geantwortet
iy mufy ich mufate i) habe gemuft
ich freffe i) fraf id) Habe gefreffen

id) trage id) trug ich habe getragen
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i) fomme id) fam i) bin gefommen
idy lege mich i) legte mid) id) habe mid) gelegt
id) ftelle mid id) ftellte mich i babe mid) gejtellt
id) {telle i) ftellte id) habe gejtellt

id) bebe ich bHob id) habe gehoben

id) gebe ich gab iy habe gegeben

idy will ; ich_tollte id) Habe getwollt

i) erwijche id) ertijdte ich habe ermwijcht

i) effe i) ap ich Dhabe gegefjen

Nufgabe: Beantworte mindlih und jdriftlich: Wer reifte mit-
einander?  Bu welder Beit war e3? Was fprach) der Fudh3 zum Hajen ?
Wag antwortete der Haje? Was jahen fie? Wad trug dad IMdidden ?
Was duftete in dem Korbe? Wad jagte der Fucdhs ?

75.

Der PHaje tat nad) dem Rate ded Fudhjed. Der Fudh3 er-
jhnappte den Korb. Sie famen in die Nihe eined fleinen Seed.
Da fprad) der Haje gum Fudje: ,Wir wollen und Fijde fangen.
Wir haben bann Weifbrot und Fijde, und wir fonnen dann twie
grofie Herren fpeifen. Hinge deinen Sdywan; ind Wafjer, dann
Hingen fid) bie Fijde daran.”

Der Fud)3 ging an den See. Cr fledte jeinen Sdhwany ind
Wafjer. Nad) einer Fleinen Weile fror der Sdhwang ded Fudjes
feft. Der Paje nahm den Semmelforb. Cr fraf die Semmeln
vor bden Augen D8 Fudifed auf. Da jagte er Fum Fudfe:
o Warte big zum Frithjahr! Jm Frithjahr taut da3 Eiz.” Mit
diejen Worten lief der Paje davon. Der Fudd belte ihm suad
twie ein bijer Huud an der RKette.

O, wie ift e3 falt geworden
und fo traurig, 80 und leer!
- Ranhe Winde weh’n von Rorben,
und die Sonne jdeint nidht mebhr.

2
®
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Prafens. Jmperfeft. Perfeft.
id) tue id) tat : i) Habe getan
i) erjchynappe id) erjchnappte ich habe erfchnappt
i)y verjdjaffe id) verjchaffte i) habe verjchafft
id) Habe i) batte id) habe gebhabt
id) jpeife id) fpetite i) babe gejpeift
iy hange mid) daran id) hingte mid) daran id) habe mid) daran gehingt
id) ftece i) ftectte id) habe gejtectt
i) friere feft i) fror fejt id)y bin fejtgefroren
idy frefje auf i) frap auf id) Habe aufgefrefjen
ich toarte i) toartete i) babe gewartet
idy taue auf i) taute auf iy bin aufgetaut
id) laufe idy lief i) bin gelaufen
id) belle id) bellte iy habe gebellt.

Aufgabe : Crzihle Den zweiten Teil von § 75 im Perfeft mwieder.
Der JFuchs ift an den See gegangen u. . .

76. Die Tagesjeiten und die Weltgegenden.
L

Am Himmel fehen wir die Sonme, den Mond und die
. Gterne. Die Sonne fteht de3 Tages, die Sterne und der Wond
fteben in der MNadht am DHimmel. Frith morgensd geht die Sonne
auf. m DBormittag fteht fie nodh) nicht fehr Hodh, und die
Sdatten find lang. Ju Mittag fteht fie am Hodftens dann find
bie Sdatten am Firzeften. Nadmittagd fteht fie mwieder tiefer
(niedriger), und bie Sdjatten werben wieder linger.

Am Abend geht die Sonne unter. JIn der Nadjt fehen wir
bie ©onne nicht. Dann lendjten und funfeln die Sterne. Wenn
e8 rechit dunfel ift und die Luft rvecht Fflav ift, fieht man einen
pellen Gtreifen om Himmel. Dad ift die WMildjjtrafe. Sie be-
fteht aud unzifligen Sternen.

Grammatif :
Prijensd: Jmperfeft. Perfelt.
-~ i) tverde i) tourde «id) bin geworden
e funfelt 1 e funfelte e3 Dat gefuntelt

i) bejtehe i) beftand i) habe beftanden.
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Aufgabe :  Bur jdriftlichen Beantwortung: Wann fteht die Sonne
am Himmel? Wad fteht in der Nadht am Himmel? Wann geht die
Sonne auf? Wann fteht fie am Hchjten ? Wann geht die Sonne unter ?
Wann fieht man die WMildyftrafe ?  Woraud bejteht die Milchjtrafe ?

77.
Il.
Mittagd jdhlagen unjere Uhren zwdlf. Jn der Nadit {dhlajen
fie wieder 3wdlf; dann ift e3 Mitternadht.
Dort geht die Sonne auf, da ijt ber Often. Dort geht fie
unter, ba ift ter Weften. Often und Weften liegen einander gegeniiber.
Wo fteht die Sonne zur WMittag3zeit? Wer geigt e3 mir ?
Ridtig, ta iit der Siiden. Dem Eiiden gegeniiber ift der Norder.
Da jehen tir bie Sonne niemald. Da befindet fie fich um Mitternadt.
Ojten, Wejten, Norden und Siiden eiffen die Weltgegenbden.
©o gibt e3 aud) vier Winde: bden Ojtwind, bden Weftwind, den
Eiidwind und den Nordwind.

Grammatif :
Prijens. Smperfelt. Perfelt.
id) fchlage id) jdhlug - i) Habe gejchlagen
id) gebe auf i) ging auf ¢ i) bin aufgegangen
i) liege ich lag ich habe gelegen
id) Dbefinde midy i) befand midh id) habe mid) befunden
id) Deife i) Dief & ich Habe gebeifgen
e3 gibt e3 gab e3 bat gegeben.

In der Schule.

3d) ftehe auf,
gehe an bie Tafel,
nefme bdie Kreide
und jchreibe an die Tafels
Dann nehme i) den Lappen
und iwijcdje die Tafel ab;
lege Den Lappen hin,
gehe an meinen Plap zuriic
und fege mic.

Bilde die Reihe im Jmperativ, Jmperfeft und Perfeft !

———at——
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Wiirfernerjeidinis — Sonastik.

Die erfte Leftion.
Esimene Opitiikk.

Was ift dag? — mis see on?
dad ijt der Tifd) — see on laud.
der Stuhl — tool.

der Rangen — ranits.

ber Ofen — ahi.

ber Sdyivamm — kisn, vamm.
ftebt auf — touske piisti.

febt eud)y — istuge.

Die zweite Leftion.
Teine Opitiikk.

die Tafel — tahvel.

bie Kreibe — kriit.

Die Feber — sulg.

bie Tinte — tint.

- bie Banf — pink.

die Wand — sein.

die Slafje — klass.

fteh auf — touse piisti.

jebe bich — istu.

antiporte — vasta, kosta.
die Sdyreibitbung — kirjutushar-
_ jutus. '

il
e

T Die dritte Leftion,
k.38 Kolmas oOpitiikk.
Da3 Bud) — raamat.

Das Deft — vihik, heft.
bag Papier — paber.

Dag Lineal — joonelaud.
bag Bilb — pilt.

bas Mefjer — nuga.

. Dag Fenjter — aken.
tiederfhole — korda.
fprich lauter — radgi kovemini.

Die vierte Leftion.
Neljas Opitiikk.
der Bleiftijt — pliiats.
der Bud)ftabe — téiht.
die Diele — porand.
die Decde — lagi.
dag Jimmer — tuba.
dag Tintenfa — tindipott.
fhreib — kirjuta.
[ie3 — loe.
bie Grammatif — grammatika.
bag3 Subjtantiv — nimisdna.
mannliden Gejdhlehtd — meeste-
sugust.
teiblichen  Gefchlec)td
sugust.
fachlichen Gefhlechtds — asjasugast.
Die fiinfte Leftion.
Viies opitiikk.

ijt Das der Tijdh? — kas see on laud?
ja — ja. _
nein — ei.
bas ift nicht — see ei ole mitte.
pag Wort — sdna.
frage — kiisi.
alfe — koik.
Die Jedjte Leftion.
Kuues Opitiikk.
twie ift die Tafel — missugune on
tahvel.
fdhwary — must.
eiy — valge.
nod) — veel
audh) — ka.
gelb — kollane.
griitn — roheline.
blau — sinine.
braun — pruun.
ot — punane.

— naiste-



grau — hall.

wie Heift dbu? — kuidas on su nimi?
id) heife — minu nimi on.

pagt auf — pange tihele.

jagt. nidht vor — drge iitelge otte.

Die fiebente Leftion.
Seitsmes Opitiikk.
fver — Kkes.
der Lehrer — koolidpetaja.
der Sdyitler — koolipoiss.
bie Lehrerin — koolidpetajanna.
die Sehiilerin — koolitidruk.
grof — suur.

er — tema.

flein — viiike,

fie — tema.

bid — paks, jime.

e$ — tema.

ditnn — Ohuke, peenike.
breit — lai.

{hmal — kitsas.

lang — pikk.

fury — Liibife.
ridtig — Oige, tOsi.
faliy — vale.
Die adjte Leftion.

Kaheksas opitiikk,
a3 tuft du? — mis sa teed ?
id) gehe — mina kiin.
id) jtehe — mina seisan.
i) {ige — mina istun.
id) jchreibe — mina kirjutan.
id) lefe — mina loen.

du’' — sina.
bu tuft — sina teed.
jebt — niiiid.

id) ftebe auf — ma tSusen pisti.
i) nehme — ma vOtan.

Weiiller — Miller (parisnimi).
gut — hea.

jdhlecht — halb.

Dag Fiirivort — asesOna.

Die neunte Leftion,
Uheksas oOpitiikk.
oder — ehk, voi.
die Tiir — uks.
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dag Blatt — leht.
bag Lbjhblatt — kuivatuspaber.
die Linie — joon.

tvp — kus.
hier — siin.
bort — seal.

dag RKatheder — kdnetool.

unten — all.

oben — iileval.

ftill — tasa.

Crid) — Erich.

paB auf — pane tihele.

fteh gerade — seisa sirgesti.

Der beftimmte Artifel — sugusOna
(ber, bie, Dad).

der unbejtimmte Artifel — sugusdna
(ein, eine, ein).

Die zehute Leftion.
Kiimnes Opitiikk.

der Finger — sdrm.

eind — iiks.
3tvei — kaks.
brei — kolm,
pier — neli.
fitnf — viis,

die Cingahl — ainsus.
die Mebrzahl — paljus.

3ible — loe.
toieviel — kui palju.
feh)® — kuus.

fieben -— seitse.

adit — kaheksa.

neun — iiheksa.

3bn — kiimme.

offne — ava, tee lahti.
macje 3u — pane kinni.
ba3 Mejjer — nuga.
fdharf — terav.

{tumpf — niiri.

. Die clfte Leftion.
Uksteistkiimnes Opitiikk.

Peter — Peeter.
Albert — Albert.
und — ja.
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diefe — need.

geht — minge.

jene — nood.

ihr — teie.

wir — meie.

griedrich — Friedrich.

BWilhelm — Vilhelm.

fpricht er laut? — kas ta kovasti

ridgib ?

elf — iiksteistkiimmend.

3twolf —- kaksteistkimmend.
dreizehn — kolmteistkiimmend.
viersehn — neliteistkiimmend.
fiinfzehn — viisteistkiimmend.
fechzehn — kuusteistkiimmend.
jiebzehn — seitseteistkiimmend.
achtzehn — kaheksateistkiimmend.
neungehn — iheksateistkimmend.
swangig — kakskiimmend.
marfcdhiere — marsi.

ber Sdyritt, die e — samm.

neuw — uus.

die Aufgabe — iilesanne.
_fonjugiere — poora (muuda).

Dic wilfte Leftion,
Kaksteistkiimnes opitiikk.

weflen — kelle oma.

mein — minu.

Dein — sinu.

fein — tema.

ihr — tema.

unjer — meie.

eier — teie.

ifr — nende.

die Farbe, die -n — virv.

piel — palju.

einund giwanzig—kakskiimmend iiks.

3tvei und wanjig — kakskiimmend
kaks.

dreifig — Folmfiimmend.

Crnit — Ernst.

®ujtay — Gustav.

befibangeigende FFiirwidrter — oman-
davad asestnad: minu, sinu
tema, meie, teie, nende.

Die dreijehnte Leftion.
Kolmasteistkiimnes Opitiikk.
Augujt — August.
Karl — Karl.
fleiBig — virk.
faul — laisk.
er lehrt — tema Opetab.
er lernt — tema Opib.
weiter — edasi.
bierzig — nelikiimmend.
der ©ftrid) — kriips.

Die vierzehnte Leftion.
Neljasteistkiimnes Opitiikk.

i) dbanfe — ma ténan.

i) Habe — minul. on.

der Plap, die Plie — koht, plats.

bag Tagebuch, bdie Tagebiidher —
pievaraamat.

heute — téina.

wieder — jiille.

fitnfsig — viiskiimmend.

fedhzig — kuuskiimmend.

fiebsig — seitsekiimmend.

achtzig — kaheksakiimmend.

neunzig — itheksakiimmend.

hundert — sada.

Die fiinfzehnte Leftion.
Viiesteistkiimnes Opitiikk.
ev geht hinaud — ta liheb vilja.

ich bitte — ma palun.

ber Herr, die -en — hirra.

darf i) ? — kas ma tohin?

er bleibt jtebhen — tema jaib seisma,

er ftrecft aud — tema sirutab vilja.

ber Arm, die -e — kiisi, kievars.

er fafit — tema haarab, votab kinni.

der Griff, die Griffe — kiepide.

er briift — tema vajutab.

er 3ieht — tema tombab.

fie (dbie Tiir) geht auf — tema (uks)
avaneb, liheb lahti.

er fdhlieit — tema paneb kinni.

Nominativ — nimetav.

Atfujativ — sihitav.
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febt — vaadake.

i) seige — ma nditan.

fomm — tule.

bu fiehft — sa nied.

der Vater, die Viter — isa.

die Putter, die Miitter — ema.
der ©ohn, die Sohne — poeg.
die Todyter, die Todter — tiitar.
die Cltern — vanemad.

da3 Rind, die -ex — laps.

Anna — Anna.

der Bruder, die Briider — vend.
die Sdjvefter, die -n — dde.
jchreibe ab — kirjuta dra.

dent lepten Abjdhnitt — viimane jagu.

18.

die Gejdmifter — Ted ja vennad.

bie Familie, die -en — perekond.

der Grofvater, die -biter — vanaisa.

die Grofmutter, die -miitter — va-
naema.

Die Grofeltern — vanaisa ja vana-
ema.

alt — vana.

jung — noor.

wie alt bift dbu? — kui vana sa
oled ?

19.

aber — ‘aga.

mir — ainult, .

der Onfel — onu, lell.
die Tante, die =n — tadi.

der LWetter, die -n — onupoeg,
tadipoeg.
die Coujine (fpr. Kufine) — onu-

tiitar, tadititar.
die Bafe, die -n — tidi.
nun — niidd.
bu fennft — sa tunned.
bie Jeile — rida.

20.

der fnabe, die -n — poisike.

der Mann, die Peanner — mees.

bie Frau, die -en — naisterahvas..

bag WMidchen, die — tidruk, neiu.

der Menjd), die -en — inimene.

die Cltern lieben — vanemad ar-
mastavad.

alle — koik. !

(der) Gott, (die Gidtter) — Jumal.

did) — sind.

mi) — mind.

twen — keda.

fo — nii.

fehr — viiga.

i) will — ma tahan. :

mehr und mefr'— rohkem ja rohkem..

bag perjonliche Fiivwort — isiku-
line asesOna.

der Gaty, die Sipe — lause.

21.

er fagt — tema {itleb.

er beiehlt — tema kisib.

Dag Kind nimmt — laps votab. ’

er gehorcht — tema kuuleb sdma.

ba3 Vrot, die Briste — leib.

fie jchenft — tema kingib.

die Schiirze, die -n — pall.

Dativy — alaleiitlev.

beantiworte jdriftlid) — vasta kir-
jalikult.

22,

mir — minule.

ibm — temale.

ev Danft — tema ténab.

dafiiv — selle eest.

ich {telle — ma panen.

dir — sinule.

bie gute Mummer — hea number..
du fennft — sina tunned.

die Leftion, die -en — Opitund.
ibr — temale.

e3 gefillt — meeldib.

ung — meile.
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gern — heameelega.

<ud) — teile.

ihnen — nendele,

die Kleider — riided.

die Nabhrung — toit.

f{ie banfen — nemad ténavad.

‘fwem — kellele.

fven — keda.

i) trinfe Raffee — ma joon kohvi.

er jdmedt mir gut — ta maitseb
mulle histi.

Dad perjdnliche Fiirwort — isikuline
asesona.

23.

Der Saal, die Sile — saal.

auf dem Bildbe — pildi peal.

im Gaale — saalis.

am Tifhe — laua juures.

auf dem Stuhle — tooli peal.

{ie trinft Kafjee — tema joob kohvi.

«auf dbem ©ofa — sohva peal.

fie jpricht — tema raagib.

mit ber Tante — tidiga.

im Lehnftuhle — leentoolis.

bor Dem Grofvater — vanaisa ees.

Der Enfel, die Cnfel — lapselaps.

v er3ihlt — tema jutustab.

die Gejdhichte, die -n — jutt.

neben — korval.

{ie jpielen — nemad mingivad.

Dag Kind, die -er — daps.

auf ber Diele — pdranda peal.

{ie bauen — nemad ehitavad.

aud Stibden — pulgakestest.

Dag Haug, die Hiujer — maja.

fie gibt — tema annab.

Der VBruder jagt: ,Danfe” — vend
iitleb: ,Tdnan*,

die grofe Schwefter — suur dde.

rechtd — paremal pool.

am RKlavier — klaveri ees.

‘bor ihr — tema ees.

die Noten liegen — noodid on.

nad) Noten — nootide jirele.

itber — iile, kohal.

Die Lampe, die -n — lamp.

unter — all.

ftebt — seisab. '
die Pripofition, die- en — eessdna.
merfe — pea meeles. ,

24,

bas Kabinett, die -e— kabinett (tuba).
linf8 — pahemal pool.

in der Wand — seina sees.

bad Fenjter, die Fenfter — aken.

die Gardinen Hangen — kardinad
ripuvad.

sivijhen — vahel.

der ©piegel, die Spiegel — peegel.

die Uhr, die -en — kell.

der Leudjter, die Leuchter — kiilin-
lajalg.

bag Qidt, die Lidte — kiilinal.

die Blume, die, -n — lill. '

hinter — taga.

Dag Midchen, die Madchen — tid-
ruk, neiu.

die Wand, die Wainde — sein.

pag Bild, die Bilder — pilt.

in — sees.

er [ieft — tema loeb.

die Beitung, die Jeitungen — ajaleht.

der Sdyreibtijd), bie Sreibtijhe —
kirjutuslaud.

der Sdjrant, dbie Sdyrinfe — kapp.

der Biicherjchrant, die Bitdherjdhrante
— raamatukapp.

25.

ber Ropf, die Kipfe — pea.
rund — iimmargune.

auf — peal, kohal.

pa3 Haar, die ¢ — juus.
fdhwary — must.

blond — valkjas.

roted3 Haar — punased juuksed.
enig — viihe.

an — Kkiiljes.

pag Dfr, die en — korv.
mit — iihes.

id) hore — ma kuulen.



in — sees.

bag Auge, die -n — silm.
gewdhnlih — harilikult.
blan — sinine.

fhwad) — ndrk.

26.

der MWund — suu.

die Lippe, die -n — huul.

der Babn, die Jdhne — hammas.
hart — kova.

jharf — terav.

ich) beife — ma hammustan.

die Bunge, die -n — keel.

weic) — pehme.

bie Nafe, die =n — nina.

ich rieche — ma haistan.

ich effe — ma soon.

i) tvinfe — ma joon.

bag3 Waffer — vesi.

Dad Butterbrot, die -briste — vaileib.
€3 fdhymecft — ta maitseb.

bag Saly — sool.

bag Gpridvort — vanasdna.

bie Wange, die -n — posk.
mac)t rot — teeb punaseks.
womit — millega.

27.
die Sdyulter, die -n — dlg.
der Arm, die -e — kiievars.
bie Hand, die Hiande — kisi.
bie rechte — parem.
die [infe — pahem.
jeder, -e, =¢3 — igaiiks.
beidbe — mdlemad.
sujammen — iiheskoos.
ftarf — tugev.
er arbeitet — ta teeb tood.
fie fptelen — nemad mingivad.
Dag Bein, die - — jalg.
der Fup, die Fiife — labajalg,
bie Behe, die -n — varvas,
wwir laufen — meie jookseme.
wir {pringen — meie hiippame.
der Hald, die Hilfe — kael.
die Vruft, die Briifte — rind.
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ber Riicen, die — selg.
ba — seal.

28.

die Rleidung — kehakate, riided..

die Blufe, die -1 — pluus.

die Hofe, die -n — piiksid.

Dag $Kleid, die, -evr — riie.

mancher, =¢, e — moni.

fie tragen — nemad kannavad.

blant — laikiv.

der Rnopf, die Kuidpfe — noop.

bie Tajche, bie -n — tasku.

pa3 Tajchentudy, die -tiidjer — tas--
kuritt,

die ©ocfe, die -n — sokk.

der Stiefel, die — saabas.

barfuf — palja jalu.

fein — ei mingi, ei keegi.

fie baben feine — nendel ei ole.

bie Miige, die -n — miits.

mir jepen auf — meie paneme pihe..

draufen — viiljas, Gues.

fviv bedecfen — meie katame.

ber DHut, die Hiite — kiibar.

bie Feber, die -n — sulg.

Dag Band, die Binder — pael.

merfe €3 — pea meeles.

/
|

29,
i) ftehe auf — ma tdusen iiles.
am Morgen — hommikul,
id) liege — ma laman.
i) fhlafe — ma magan.
fie wedt mich — ta #dratab mind..
i) erwade — ma Hrkan virgun.
i) mache auf — ma teen lahti.
der Wajdhtijch, die e — pesulaund..
ich wajhe — ma pesen.
bad Gefiht, die -er — niigu.
dag Hanbtuch, die ~tiicher — kiiteriitt.
i) trocfne mich) ab — ma kuivatan:
ennast.
i) famme — ma kammin.
i) siehe die Kleider an — ma pa-
nen ennast riidesse. ;
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Der Tee — teevesi.

id) lege — ma panen.

‘die ©dyule, die -n — Ffool.

guten Morgen — tere hommikust.

nun — niid,

reibet eud) Die Auglein wad) —
hooruge uni silmist &ra.

‘bie Schwalbe, die -n — paisuke.

{ie witjhern — nemad vidistavad.

am Dad) — katusel.

die Qerche, die -n — ldoke.

fie fingt — ta laulab.

Jdon — juba.

in der Luft — Ohus.

{ie prangt — tema sérab.

am Tau — kastes.

Der Duft, die Diifte — Idhn.

30.

i) fomme — mina tulen.

Der Ramerad, die Kameraden —
koolivend, seltsimees.

id) fepe mid) noch) nicht — ma ei
istu veel. '

28 ift neun Whr — kell on iiheksa.

die Gloce, die -n — kell.

Avir horen die Glode — meie kuu-
leme kella.

€t wiinft — tema soovib.

mir beten — meie palume.

nad) Dem Gebet — pirast palvet.

a3 Pult — pult.

die ©tunde — tund.

‘Die Stunbe beginnt — tund algab.

‘Die Deutjche Stunde — Saksa keele
tund.

er fpricht fein Wort — tema ei
radgi sdnagi.

tuffijd) — Vene keel.

nur — ainult.

deutj) — Saksa keeles.

auf die Jrage — kiisimise peale.

o — kus.

wohin — kuhu.

bilbe — valmista.

Die {1bung, die Nbungen — harjutus.

id) lege — mina panen.
i) ftelle mid) — mina sean ennast.

31.

er ruft — tema kutsub.

Rudolf — Rudolf.

fomm an die Tafel — tule tahvli
juurde. :

jnell — ruttu.

bie Silbe, die -n — silp.

genug — Kkillalt.

eine Fitnf — viis.

Aljred — Alfred.

bu muft — sina pead.

lieber — armas:

wer nidt arbeiten will — kes ei
taha tood teha.

(ber) foll auch) nicht efjen — ei pea
ka stoma.

er erflirt fie — ta seletab neid.

fte foven su — nemad kuulavad.

er gibt auf — ta annab iiles.

ju morgen — homseks.

die Stunde ift ju Ende — tund on
otsas.

er verlipt die Klafje — ta loobub
klassist.

er Deift — seda nimetatakse.

ber Jmperativ — kiskiv kOneviis.

pdet — ehk, voi.

fomm bHer — tule siia.

der Stubent, die -en — «iilidpilane.

bu machjt — sina teed.

i) ftudtere — ma Opin.

bu fannft nidt — sina ei saa.

i) probiere — ma katsun.

32.

verjchieden — mitmesugune.
pag Jad), die Ficher — Opiasi.
pag Deutjhe — Saksa keel.
pa8 Rujfijge — Vene keel.
bie NReligion — usudpetus.

dbie Arithmeiif — rehkendus.
bie Geographie — geograafia.
bie RKalligraphie — ilukirjutus.



die frangdfije Sprace — Prant-
suse keel.

die Arithmetitjtunde, die -n — ar-
vutustund.

wir rednen — meie arvutame.

die Kalligraphieftunde — ilukirju-
tuse tund.

jchon — ilus.

er jeidnet — tema joonistab.

er zieht gerade Linien — tema tdm-
bab sirgeid jooni.

frumm — kover.

bie Figur, die -en — joonis.

i) aber fann nod) nidt zeichnen —
ma aga ei saa veel joonistada.

bie Stunbde dauert — tund kestab.

getwdhnlid) — harilikult.

bie Winute, die -n — minut.

dann — siis. g

fury — liithike.

die -Bwijdjenftunde, die -n — vahe-
tund.

die Paufe, die -n — vaheaeg.

id) lexne Deutjd) — ma Opin Saksa
keelt.

i) vedhne eine Aufgabe — ma ar-
vutan iilesannet.

IL

33.
der Wochentag, die =e — nidalapiiev.
der Tag, die -e — piev.
die Stunde, die -n — tund.
der Werftag, Die - — d#ripiev,

toopaev.

folgen — jargnema.
ber Sonntag, die -e — piihaplev.
wir feiern — meie piihitseme.
Der Montag, die -¢ — esmaspiiev.
ber Diendtag, die -e — teisipiev.
der Mittwoch), die -e — kesknidal.
ber Donnerstag, die -e — neljapiev.
ber Freitag, die -e — reede.
der Gonnabend, die -e — laupiev.
Heute — tina, »
morgen — homme.
itbermorgen — {iilehomme.

geftern — eile.

war — oli.

vorgeftexn — iileeile.

Der erfte — esimene.

der RKalender — kalender.
der Jeiertag, die e — piiha.
der zveite — teine.

der Ddritte — kolmas.

der bierte — neljas.

per fiinfte — viies.

der jedhjte — kuues.

Der fiebente — seitsmes.

der lepte — viimane.

die Grundzahlivirter — pdhiarvud.

die Ordnungdzahlivdrter — kord-
arvud.

34.

der Monat, die e — kuu.
die Woche, die :n — niidal.
fie bilben — nad moodustavad.
Dag Jabr, die -e — aadta.
er Deipt — teda nimetatakse.
der Januar — néiirikuu.
der Februar — kiiiinlakuu.
der Miry — paastukuu.
per April -— jirikuu.
der Mai — lehekuu.
der Junt — jaanikuu.
der Juli — heinakuu.
der Auguft — ldikusekuu.
der September — mihklikuu.
der Dftober — viinakuu.
der November — talvekuu.
der Degember — joulukuu.
pag Sdyaltjahr, die -e — lisapiieva-
aasta.
Dag gemeine Jahr — liht-aasta.
der tviepielte? — mitmes ?
nichjten Sonntag —  jirgmisel
piithapieval.
35.

dafheim — kodus.

fie gehen — nad lihevad.
froplich +— rodmsasti.
nad) Hauje — koju.

su Hauje — kodus.
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jie empfingt — ta vdtab vastu.

fofort — otsekohe. ;

dag Cfizimmer, die — soogituba.

denn — sellepiirast.

fehr — viiga.

Hungrig — néljane.

fie dedt — ta katab.

nod) — veel.

fie ftellt — ta paneb.

pa3 Tijhtud), bdie Tijdytiicher —
laudlina.

per Teller, die — taldrik.

bas Glag, die Gldfer — klaas.

der Lbffel, die — lusikas.

bag Mejjer, die — nuga.

die Gabel, die -n — kahvel.

fie fegen fih nod) nicht — nad ei
istu veel. '

fie warten — nad ootavad.

fieh — vaata.

da — seak
die Arbeit, die -en — to0.
alle — Kkoik.

fie fepen fich su Tijdh — nad istu-
vad lauda.

fie bringt — ta toob.

die Riiche, die -n — kook.

die ©uppe, die -u — supp.

die Sdiiffel, die -n — vaagen.

fie legt vor — ta paneb ette.

und dann erft — ja alles siis.

tir befommen — meie saame.

der Paragraph, die -en — paragrahv.

ich lefe — ma loen.

i) fepe mid) — ma istun.

bie Befehlgform — kiiskiv kdneviis.

bejdyreibe — kirjelda.

der Speifetifch), die -e — sdvgilaud.

36.
nad) — piérast.
gerwdhulich — harilikult.
Dag Fleijh — liha.
die Speife — sook.
fiif — magus.
wir befommen — meie saame.
nur — ainult.

fie fchmectt gut — ta malitseb histi.
tmmer — ikka. '
su Mirtag — IGunaks.

“wir tyinfen — meie joome.

pag Waffer — vesi.

bie Karaffe, die -n — veepudel.

um drei Uhr — kella kolme ajal.

wir effen zu Mittag — meie stdme
1dunat.

abend® — ohtul.

Der Tee — teevesi.

ir effen — meie so6Gme.

dasd Butterbrot, die -bridte — vBileib.

dazu — sinna juurde.

ein Butterbrot daju — fiks vdileib
sinna juurde.

fie belegt — ta paneb peale.

pa3 Brot, dig Brijte — leib.

die Wurjt, die Wiirfte — vorst..

ber Sdinfen — sink.

bag Abendejjen — ohtusook.

ba3 Frithjtiik, die e — pruukost.

er jcmeidet — ta 1dikab.

nad) dem Cffen — pirast sooki.

feit Dem Mittag — ISunast saadik.

er erzibhlt — ta jutustab.

ju feinem Freund — oma sdbra
juurde.

and der Schule — koolist.

wann — kunas, millal.

bie Stunden fangen an — tunnid
algavad. -

bie Stunben find zu Endbe — tun-
nid on otsas.

fpeifen — sdoma.

fchlafen gehen — magama heitma.

mit — ihes, kaasas, -ga.

nad) — pérast.

bei — juures, korval.

jeit — sealt peale.

pon — -lt, -st.

st — juurde, poole.

aud — -st, seest.
37.

ber Abend, die =e — Ohtu.
am Abend — ohtul.



wir verfammeln un$ — meie ko-
gume kokku.

der Saal, bie Sile — saal.

ba8 ©ofa, die -3 — sohva.

fie jtrit — ta koob.

die Jeitung, die -en — ajaleht.

Der Lehnjtubl, die ~{tithle — leentool.

er lieft vor — loeb ette.

wir diirfen zuhiren — meie tohime
pealt kuulata.

bor dem Lefen — enne lugemist.

er fragt — tema kiisib.

verjteht thr? — kas te oskate ?

die Aufgabe, die -n — tilesanne.

er bejud)t — ta kiiib vodrsil.

juwetlen — monikord.

er plaudert — ta ajab juttu.

gern — hea meelega.

wiv fagen gute Nact — meie itt-
leme head ood.

wir miifjen fagen — meie peame
iitlema. :

bag Sdlafzimmer, die — magamis-
tuba.

wir ziehen au8 — meie vdtame
seljast #ra.

bag Kleid, die =er — riie,

wir legen un8 — me heidame.

Dad Bett, die -en — voodi.

iv jd)lafen ein—me jiime magama.

bald — varsti.

wir wadjen auf — me drkame iles.

erft — ainult, alles.

am Porgen — hommikul.

bag Abendlicd, die -er — Fhtulaul.

fdhlaf — maga.

du liebe Rleine — sa armas viike
(tiitreke).

draufen — viiljas.

e8 {hligt neune — kell 165b tiheksa.

bie Schlafensseit — magamisaeg.

toeit und breit — ligidal ja kaugel.

fchreibe auf —- kirjuta iiles.

aud dem Gedid)tnid — peast.

(8ehrbudy der deutiden Spr. L)
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38.

bag Kinderjpicl, die -e — lastemiing.
beibe — molemad.

fleiner al8 — viihem kui.

fie jpielen — nad méngivad.
gern -—— hea meelega.,

ber Hof, die Hisfe — du, hoov. |
bort — seal. :

fie bauen — nad ehitavad.

bad Haus, die Hiujer — maja.
wohl — kiill.

fie gleichen — on sarnased.

genau — tépipealt.

Dad Wohnhaus, die -Hiujer—elumaja.
die Wand, die Winde — sein.
bag Fenjter, die — aken.

fie haben mich — nendel on ka.
pa3 Dad), die Dicher — katus.
auf bag Hausd tommt ein griined Dad)
— majale tehaffe rofeline Fatus.
der ©dyornjtett, die e — korsten.
unter — all.

der Reller, die — kelder.

bie Rartoffel, die -n — kartul.

dbie Kiiche, die -n — koovk.

der Herd — bdie -e — lee, tulease.
bad Vorhaus, die -hiujer — eestuba,
fte fithrt — ta viib. [eeskoda.
die Treppe, Die -n — trepp.

der Dachbodern, die=biden — potning,
die Komparation — vdrdlemine.
der Pofitiv — algvdrre.

der Stomparativ — vdrrelvdrre.
der Superlativ — ilivorre.

wad ift firger — mis on lithem.

fer ijt griger — kes on suurem.

wag ift [nger — mis on pikem.

ter ift dlter — kes on vanem.

wer ift der fleinjte — kes on koige
pisem.

, 39.
bie ©uppe, die -n — supp.
gar nidjt — mitte sugugi.
id) fann die Suppe nicht effen — ma
v0i seda suppi siiiia.
6
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fie jagt — ta ftleb.

die fleine Gertrud — viike Gertrud.

fie legt weg — paneb kiiest &ra.

bag Liffelchen, die — lusikakese.

mn — niid.

i) will geben — ma tahan anda.

beffer — parem.

fomm — tule.

jept — miidid.

mit mir — minuga.

bad Feld, die -er — pdld.

wir wollen Kartofieln graben —
votame kartulid iiles.

miibe — vésinud.

hungrig — niiljane.

fie wartet — ta ootab.

lange — kaua. ’

bag Abendbrot — Chtusdok.

endlich — viimaks.

fie bringt — ta toob.

fie foftet — ta maitseb.

bad ift eine gany andere Suppe —
see on hoopis teine supp.

bie jhmectt befjer — see maitseb
parem.

fie ipt ibr Sdiifjelchen leer — sOOb
oma kausikese tiihjaks. :

leer — tiihi.

fie lachelt — ta naeratab.

pon fHeute mittag — téna IGunast.

dad ©prichoort, die -tudrter — vana,
sona.

ber Hunger — nilg.

ber befte Roch) — kdige parem kokk.

nah — ligidal.

hod) — kdorge.

grof — suur.

40.
dad Puppenhiudchen, hie — nuku- |
majake.
jhon — juba.
fie liebt nicht — ta ei armasta.
Dag Knabenjpiel, die -e — poisikeste
ming.

die Puppe, die -n — nukk.
fie ex3ihlt — ta jutustab,

Jhn — ilus.

unten — all.

die Wohnjtube, die -n — elutuba.

im jiweiten Stod — teisel korral.

pa3 Sdlafzimmer, bie — magamis-
tuba.

bag Wohnzimmer, die — elutuba.

fie Decft — ta katab.

der Haudherr, die -hHerren — maja-
hérra.

er vaucht eine Pfeife— tdmbab piipu.

die Haudfrau, die -en — perenaine.

fie naht — ta Ombleb.

ba3 Kleid, die, -er — kleit.

bad Rlabier, die e — Kklaver.

fhier — siin.

da3 Vett, die zen — voodi.

der Rleiderjchrant, die fdrinte —
riidekapp.

per Wajdhtifd), die = — pesulaud.

der Spiegel, die — peegel,

fie hingen — nad pipuvad.

Dag Puppentleid, die =er — nuku-
kleit, -riided.

da3 Piippchen, die — nukukene.

ba3 Bett madjen — voodit iiles
tegema.

jung — noor.

dag Fraulein, die — preili.

fie bfjnet — tema avab, teeb lahti.

taglich — igapéev. :

i) mache die ©tuben rvein — ma
koristan tubasid. :

ich jorge — ma hoolitsen.

Das liebjte — kdige armsam. [-kann.

pag Gpielzeng, die - — minguasi,

die Schiifjel, die -n — vaagen.

I\'A
41.

der Hof, =e3, die Hife — hoov, du.

der Garten, -8, die Gdrten — aed.

die Mitte —, keskpaik.

ber Brunnen, =8, die — kaev.

die Pumpe, die -n — pump.

der Trog, -8, die Trige — mold,
kiina. 4



Dag Kalb, -2, die Kilber — vasikas,
ber anbere — teine.

bas Ferfel, =8, bie — porsas.
bag Schaf, -e3, die -¢ — lammas.
€3 will trinfen — ta tahab juua.
burftiy — janune.

der Habn, -8, die Hihne — kukk.
die ©timme, die -n — hail.

ftart -— kdova.

a3 Fiillen, -8, die — varss.

Dag Vein, -e, die - — jalg.
lang — pikk.

er denft — ta mdtleb.

i) finge — ma laulan.

jehon — ilus.

id) verftehe — ma mdistan.

bad Lied, -e3, bie -er — laul.

audwendiy — peast. »

id) brauche feine Noten — mul ei
ole nootisid tarvis.

i) fann jumaden — ma vin
kinni panna.

{tol; — uhke.

ber SHerr, =n, die -en — hiirra.
bie Hithnerfamilie, die -n —kanapere.
die Familie, die -n — perekond.
fie gehdren — nad kuuluvad.

bie Henne, die -n — kana.

ba3 Riidlein, -8, die — kanapoeg.
der Sporn, =8, bie Sporen — kannus.
er hat an — tal on jalas.

bagd Mitfel, -8, die — mdistatus.
der Ctiefel, -3, die — saabas.

der ®enitiv, -8, die -e — omastav.
Der Saps, -e8, die Sipe — lause.

42.

ge fpagieren — nad jalutavad.

ie Gang, die Gdnjfe — hani.

die Cnte, die -n — part.

der Schnabel, -3, bie Schndbel—nokk.

breit — lai. ‘

fie halt — ta hoiab.

der Wurn, -e3, die Wiirmer — uss.
vagel. iR

fie will freffen — ta tahab siia.

Das Hubn, -e3, die Hithner — kana,
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fte Beifen — neid nimetatakse.

Dag Gefliigel — sulgloomad.

fte juchen — nad otsivad.

bag Futter, -8 — toit.

fie fomnen nicdht jhwimmen — nad
ei suuda ujuda.

reht8 — pavemal pool.

ber Pferdejtall, -es, bdie sftille. —
hobusetall. :

bie Scheune, die -n — kiiiin.

der Stall, -e3, die Stille — tall,

fte find bejchlagen — nad on rautatud.

bag Hufeifen, =8, die — hobuseraud.

der Rutfcher, -8, die — kutsar.

er fithrt — ta veab.

der Wagen, -8, dbie — vanker.

ev will jpannen — ta tahab (ette)
rakendada. :

neuw — uus.

fauber — puhas. «

Dag Rad, -ed, die Riber — ratas.

blant — ldikiv. 1

der Rutjchboct, =e8, die -bidcfe — pukk.

bie Qaterne, die -n — latern.

fie beleuchtet — ta valgustab.

der Weg, -e8, die - — tee.

in der Nadt — oosi.

ber Hund, -3, die -e — koer.

wer liegt — kes lamab.

teffen Kopf — kelle pea.

wem gibft du — kellele sa annad.

wen fiehjt dbu — keda sa nied.

43.
ev will audfahren — ta tahab vilja

sOita.
er will fohren — ta tahab sdita.

nad) Kijew — Kiievisse.

oft — sagedasti.

fein Gut befindet i) — tema mdisa
asetseb.

in der Nihe — ligidal.

bie Stabdt, bie Stidte — linn.

er mwartet — ta ootab.

er will ihn begleitend— ta tahab
teda saata.

betradjte — vaatle.¥

6.
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genauw — hoolega. '

die Sdnauge, die -n — koon, nina.

der Rumpf, -3, die Ritmpfe — keha.

biinn — Ohuke, peenike. [hagijas.

Der Jagdhund, =e8, die -¢ — jahikoer

der Hofhund, -3, die - — Juekoer.

ber Sadf, -¢3, die Sade — kott.

ber Od)8, -jen, die -fen — hiirg.

. fie iehen — nad tOmbavad.

bie Miihle, die -n — veski.

bad Mehl, -e8 — jahu.

ber Miiller, =8, die — mdlder.

er mahlt — ta jahvatab.

bie Windmiihle, die -n — tuunleveski.

ber Fliigel, -8, bie — tiib.

fie. brefen fid) — nad kadnlevad.

Der Wind, =e8, die - — tuul.

er treibt — ta ajab. [tus.

bie ftarfe Deflination — kovakiina-

miindli) — suusdnaliselt.

ber Bauer, -1, die -n — talupoeg.

bind an — seo, koida kinni (millegi
kiilge).

ber Pubel, -3, die — puudelkoer.

dafp — et.

beiffen — hammustama, purema.

‘beift er mid) — kui ta mind ham-
mustab, pureb.

verflag i) didh) — kaeban ma sind
kohtusse.

taufend Taler Foftet’s dich — see tuleb
sul tuhat taaldrit maksma.

44.

linfs — pahemal pool.

bie Rul, die Kithe — lehm.

ber Stall, =¢3, die Stille — laut.
der Kubitall, die -ftille — lehmalaut.
fie gibt — ta annab.

bie Wild) — piim,

man madt — tehakse.

die Butter — voi.

der Kife, =3 — juust.

bag Maddjen, =8, die - - tiidruk.
fie mufp melfen — ta peab liipsma.
fie frigt — ta stob.

ba3 Heu, -3 — hein.

frijp — viirske. ;

paz Grag,-fes,die Grdjer—rohi, hein

man fjtellt — pannakse.

ber Keller, -8, die — kelder.

tithl — jahe.

eben — praegu.

die Frau, die -en — naisterahvas.

die Sabne — koor. ;

bie Kanne, die -n — kruus, kann.

per Wajhtrog, =e8, Ddie -triige —
pesukiina. [palakas.

dag Lafen, -3, die — voodilina,

bag Tijchtuch, - -e8, Die -tiidher —
landlina.

Das Hembd, =e8, die -en — sirk, hame.

die Wajdje — pesu.

der Pflug, -e3, die Piliige — ader.

die Egge, die -u — ike.

der Qandmann, -e3, Ddie =leute —
maameed, pdlluntee3.

bag Jeld, -es, die Felder — pold.

fie tuft — ta kutsub. -

Dag utter, -3 — toit.

der Vogel, -8, die Vidgel — lind.

die Tocjter, die Thchter — tiitar.

ber Mantel,-3, die NMintel —mantel.

45.

a3 Tier, =e3, die e — loom.

wa3 die Tiere tun — mis loomad
teevad. # [jutuspus.

die  Gejchichte, bdie -n— lugu,

fie fangt an — ta hakkab peale.

ev frait — ta laulab.

pad Kiferiti — kukeleegu.

der Tag, -e3, die == — piev.,

da — seal.

ber Tag ift da — piev on kies, algab.

fieh — vaata.

fie geht tweiter — ta liheb edasi.

das Pferd trdgt —hobune kannab.

ber Neiter, -8, die — ratsanik.

der Efel, -8, die — eesel.,

dod) — ent, ometi.

die Wolle — vill.

teid) —pehme.

fein — peenike.



ver Schinfen, -8, die — sink.
dag Sdwein, -e3, die - — siga.
bas Fleifch, -8 — liha.

man fhadt — raiutakse.

bie Wurft, die Wiirfte — vorst.
bie Borfte, die -n — harjas,

die Biirjte, die -n — hari.

er bewadht — ta valvab, hoiab.
fie it aud3 — 'ta on otsas.

damit — sellega.

46.
ber Brief, -e8, die e — kiri.
lieb — armas,
Rlara — Klaara.
fomm einmal — tule kord.
aufd Land — maale.
wohl — kill.
mitten in — kesk, keset.
3u beiden ©eiten — mdlemal pool.
fie wachjen — kasvavad.
jhlant — sirge.
der Baum, =3, die Baume — puu.
die Pappel, die =n — paplipuu.
die Tanne, die =n — kuusk.
man {ieht — on ndbha.
ftdmmig — jéme, tugev.
ih glaube — ma wusun.
die Ciche, die -n — tamm.
Der Najenplah, -e3, Ddie -plige —
rohuplats, muruplats.
dag Blumenbeet, -¢3, die -¢ — lille-
peenar.
fie befinden fih — nad asetsevad.
der Weg, -e3, die ¢ — tee.
“Der Ries, -fe3 — sdmer, kruus.
bebectt — kaetud.
ber Neifen, -8, die — vits.
der Gandhaufen, -8, bie — liiva-
hunnik. :
der Sand, -3 — liiv.
die Raftanie, die -n — kastan.
die Juf, die Niiffe — pihkel.
der Haje, =n, die =n — jiines.
47.
der Frithling, =3, die z¢ — kevade.
tir {den — meie kiilvame.
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. | ober — ehk, voi.

wir pflanzen — meie istutame.

die Blume, die -n — ILill.

it — Fritz.

bann — siis.

die Crbe — maa.

ev mufy umgraberr — ta peab {im-
ber kaevama.

er tut e3 — ta teeb seda.

ber ©paten, -3, die — labidas.

mancymal — mdnikord.

toir fehen zu — meie vaatame pealt.

der Gdrtner, =8, die — aednik.

er bejdneibet — ta kiirbib.

der Otraud), -e8, bie Striucger —
pO0sas.

" er begiefit — ta kastab.

die Giepfanne, die -n — valamis-
kann.

viel — palju.

viel grifer — palju suurem.

{dyiwer — raske.

fie fammelt — ta korjab.

dbie Frucht, die Friihte — puuvili.

der Apfel, -3, die Apfel — Sun.

bie Birne, die -n — pirn.

fie fitt — ta istub.

bag Gartenhaus, =fes, die =Hiujer—
aiamaja, lehtmaja.

wir fepen und — meie istume,

die Schautel, die -n — kiik.

fie {hautelt — ta kiigub.

fie fod)t — ta keedab.

der Saft, =3, die Sifte—sahvt, mahl.

er jdhmecft — ta maitseb hi.

bejuche — tule vodrsile.

wir wollen did) bewwirten — meie
tahame sind kostitada.

der Pflaumenfjaft — ploomisahvt.

der Gruf, =e8, die Griife — tervitus.

Cmma — Emma. .

der Walb, =e8, die Wilber — mets.

48.
der Fud)3, -fes, die Fiidje — rebane.
er tanzt — ta tantsib.
bie Wiefe, Die «n — heinamaa.



86

er Denft — ta mdtleb.

ein guter Biffen — hea suutiis.

er geht hingu — liheb juurde.

warum — miks.

allein — {iksi.

der Herr, -n, die »en — hilrra.

die Dame, die -n — daam, naisterah-

bie Krdbe, die -n — vares. [vas.

fie foll geigen — ta peab viiulit
méngima.

er reifit — ta annab.

die Pfote, die -n — Kipp.

er beifit ihn tot — ta hammustab
tema surnuks.

er frifit ihn auf — ta soob tema éra.

tvau, jdhau,went—usalda, vaata, keda.

49.

der ©tord), -3, bdie @torcf)e — too-
nekurg.

er watet — ta sumpab, solab.

ber Sumpf, -e3, die Sitmpfe — soo.

er hat an — tal on seljas.

- Dagd weipe Riclein — valge kuueke.

er trigt — ta kannab.

der Strumpf,-e3,die Striimpfe—sukk.

er fangt — ta piiab.

der Frojdy, =€3, die Frijdie — konn.

fdwapp — vipsti.

er flappert — ta plagistab.

luftig — 1dbus.

flapp — plaks.

wer fann da3 erraten — kes voib selle
dra arvata.

das Bein, -e8, die -e — jalg.

Dad Oefieder, =8 — sulestik, suled.

er baut — ta ehitab.

dag Neft, <03, die «er — pesa.

da3 Dad, -e3, die Dicher — katus.

die Lieblingsjpeife, die -n — koige
armsam toit, lemmeroog.

der Bugvogel, -8, die -vidgel — rind-
lind.

er Dleibt — ta jdib,

der ©ommer, =8, die — suvi.

der Herbjt, =3, die -e — siigis.

er fliegt fort — ta lendab &ra.

der Siiden, -2 -- lounamaa.

Afrifa — Aafrika.

der Flup, =fjes, die Flitfje — )fig'r.

der Nil, -3 — Niiluse jogi.

fie pacfen — nad pakivad.

fie ziehen Davon — nad lendavad
minema. :

gliicfliche Reife — head teed!

griift — tervitage.

pag Krofodil, -8, die =e — krokodill.

50.

fie ift nicht mefhr —teda ei ole enam.

die Form, die =én — vorm, kuju.

da3 Prajend — olevik.

pag3 Jmperfeft — minevik.

pa3 Hubhn, die Hithner — kana,
kanad.

die Henne, die Hennen — kana.

da3 Weib, die Weiber naine.

legen — panema, munema.

bag €i, die Cier — muna.

‘wollen, wollte — tahtma.

piel (mehr, am meiften) — palju,
(enam, kdige enam).

fiittern — sdotma.

Dad Neft, die Nefter — pesa.

au viel — liig palju, liiasti.

fett — rasvane.

gar fein — mitte mingisugune.

51. .

ber Star, -3, die ¢ — kuldnokk.

der Jdger, -8, die — Kkiitt.

PDoriy — Moorits.

ad) fann fprechen — ma vOin rid-
kida. '

etnige — moned.

id) rufe, i) rvief — ma kutsun,

bag Stdrlemn, -8, bie —kuldnokake.

jedegmal — iga kord.

ber Nadybar, =8, die «n — naaber.

ich Deife, ich Hiep — mu nimi on.

i) freue mid, i) freute mih— ma
rodmustan, olen rodmus.

i) befuche, icb bejuchte — ma kiin
voorsil.



oft — sagedasti.

id) gebe, i) gab — ma annan.

bie Brotfrume, die -n — leiva-
sisu.

52,
etnmal — kord.
die Stube, die =n — tuba.
id) fange, i) fing — ma piitian.
yhnell — ruttu.
i) jtecte, id) ftecfte — ma pistan.
die Tajche, Die -n — tasku.
i) will, ich wollte — ma tahan.
i) gebe fort, id) ging fort — ma
ldhen ira.
der Augenblid, -e3, die e—silmapilk.
i) fomme, ich fam — ma tulen.
i) erfreue, i) erfreute — ma rdd-
mustan,
wie gewdhnlid) — nagu harilikult.
i) jchreie, ich jhrie — ma karjun.
laut — kovasti.

V.
: 54.
der Schnee, =3 — lumi.
die Nechenjtunde, die -n — arvu-
tamistund.
e3 fing an zu jdmeien — lund

hakkas sadama.
dreimal — kolm korda.
beinahe — peaaegu.
i) batte e3 jdhon — mul oli ta
juba kées.
id) fliege, i) flog — ma lendan.
die Sdyneeflode, die -n — lumekiibe,
nod) — veel. [riitsakas.
id) mwar vertwirrt — ma olin segane,
id) lache, ich lachte — ma naeran.
untubhig — rahutu.
id) jebe, i) jah — ma nien.
die Flocte, die -n — rHitsakas, helve.
langfom — pikkamisi.
ich fomme Hevunter, ich fam Berun-
ter — ma tulen maha.

bie Feber, die -n — sulg. |
aufpajfen — téhele panema. |
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%'
i) werbe bidfe, ich tourde bife —
ma saan vihaseks.
i) muf nachfien, tch mufte nach-
fiten — ma pean jirele istuma.

id) exjdyrecte, iy erjdhraf — ma eh-

mun, hirmun, kohkun.
id fchreibe, ich jhrieb — ma kirjutan.

~bie Aufgabe, die-n — iilesanne.

die Wanbdtafel, die -n — seinatahvel.

i) vechne, id) rechynete — ma arvu-
tan, rehkendan.

pIotg,Itd) — dkitselt.

ich denfe, id) dbadjte — ma mdtlen.

Fraw Holle — lumememm.

iy jhiittle aus, id) {chiittelte aud—
ma raputan. .

dag Vett, -e8, die =en — voodi.

i) mufy lachen, ich mufte lachen —
ma pean naerma.

ev fieht mid) an — ta vaatab minu
otsa.

sornig — vihaselt.

angftlid) — kartlikult.

der Name, -n3, die =n — nimi.

traurig — kurb.

nadymittag — pérast 1ounat.

man fann — voib.

gewif — kindlasti.

Sdyneeball jpielen — lumepalli
méingima.

56.

die Schule war aud — koolitunnid
10ppesid otsa.

die Strafie, dbie =n — uulits,

i) liege, ich lag — ma laman.

pif — paks. :

per Junge, -n, die -n — poiss.

ich laufe, id) Iief — ma jooksen.

mit Hurra — hurraa hiitides.

ba — seal.

auf einmal — korraga.

i) fange an, id) fing an — ma
hakkan.

i) tweine, i) tveinte — ma nutan.

er fah mid) an — ta vaatas mu

otsa.



i) frage, i) fragte — ma kiisin.

warum ftehjt du? — miks sa seisad ?

id) foll nachfigen, ich jollite nadhijien
— ma pean jirele istuma.

i) jchreibe auf — id) ychried auf —
ma kirjutan iiles.

e3 bauerte jo lange — see kestis
nii kaua.

id) mache, i) madhjte ~- ma tegin.

ber Sdyneeball, =e8, die Schneebdlle
— lumekuul.

. {ie balgen {id), fie balgten fich —
nad riiselevad.

id) lege, i) legte — ma panen.

vollgejchrieben — tiis kirjutatud.

willjt bu? — kas sa tahad?

auch — ka.

na, {o fauf! — noh, siis jookse!

ein Klappg — laks, vops.

der Buckel, =8 die — turi, kiiiir.

i) laufe babon, iy [lief babnn —
ma jooksen dra.

eilig — ruttu.

. 57.
gernt — hea meelega.
tweil — et, sest et.
faul — laisk.
e3 macht mir LVerdruf — see teeb
mulle tuska, pahandust.

58.
ber Tannenbaum, -8, die -biume —
kuusepuu.
Beilig — piiha.
Der Abend, -e3, die -e — Ohtu.

der heilige 2Abend — jouludhtu.

ber Martt, -e3, die Marfte — turg.

bort — seal.

piel — palju.

jehn — ilus.

i) fuche aud, i) juchte aud — mina
otsin valja.

der Preid, -fed, die =fe — hind.

der Verfdufer, -8, die — miiiija.

e3 fojtet, e3 fojtete — maksab.

per NRubel, die — rubla.

die Kopefe, die -n — kopikas.

id) biete, i) bot — mina pakun

eniger — vihem.

i) laffe ab, i) liep ab — mina
jétan maha.

id) faufe, ich faufte — mina ostan.

id) trage, id) trug — mina kannan

nad) Haujfe — koju.

i) ftelle, ich ftellte — mina sean,

der Saal, -e3, die Sidle — saal.

id) jdhicfe hinaug, i) jdhickte Hinaus
— sa saadan vilja.

i) xufe Berein, ih rvief ' Derein —
— ma hiilan sisse.

ich fc[)hefae, ih jchloff — ma panen
kinni.

beibe — mdlemad.

ich) jchmiicte, ich jchmiictte — ma ebm

diejer — see.

59.

pergoldet — kullatud.

die Nufp, die Niiffe — pﬁhkel

Der Aptel, -3, die pfel — dun.

anbdere — teised.

bie Gade, bie -n — asi.

ich befejtige ich Defeftigte — ma
kinnitan.

Die Kerze, die -u — ktmnal

i) ziinde am, id) aiindete an —
ma siiiitan pdlema. [kutsun.

id) vufe, id) rief — ma hiiiiang

id) verteile, i) verteilte—ma jagan.

pas Gejchent, -8, die ¢ — kingitus.

ich befomme, i) befam — ma saan.

der ©plbat, -en, die =en — soldat.

die ‘Piftole, die -n — pistol.

ba3 ©tecenpferd, -e3, die se—miin-
guhobune.

ich brenne, i) brannte —ma pdletan.

gany — koik.

ih tange, ich tenzte — ma tantsin.

i) glange, id) glingte — ma ldigin.

por Freude — rodmu piirast.

um — fimber.

i) finge, i) fang — ma laulan.

bag Blatt, -e3, die Bldatter — leht.



mtr — ainult.

Die Sommerzeit — suveaeg.

im Winter — talvel.

3 {dyneit, e3 jdneite — lund sajab.

fpit — hilja.

i) gebe fcf;[afen, i) ging jdhlafen
— ma lihen magama.

der Trvaum, -e3, Die Trdume —
unenigu.

gruppiere — rithmita.

: 60.

a3 Bab — suplus.

baben — suplema.

bag €is friert, fror, ift gefroven —
jéd on kiilmanud.

feft — kinni.

venfen, Ddachte, ich Habe gedadht —
motlema.

bie Sdylittjchube — uisud.

glatt — libe, sile.

die Cigbecte — jasitekk.

glauben — uskma.

pod) — et siiski.

bin ja nidht jhwer — ma ei ole
ju raske,

fegen — seadma.

figen — istuma. -

Dalten, Bielt, ich Habe gebalten —
pidama.
Da3 i3 bricht, brach, ijt gebrochen

— ja& murdub.
der Rand, die Ndnber — &ir.
Der Leib, die Leiber — ihu.
naf — mirg.

. B

ber Teich — tiik.
der Winter — talv.,
rechtd — paremal pool.
linf8 — pahemal pool.
Der ©ee, Ded Sec, Die Seen — jirv.,
bag Cig — jud.
bebecen — katma.
eben — tasane.
glatt — sile.
—Dber Sommer suvi.
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audjehen, fah aud, audgehen —
vilja niigema, nidima.

liegen, lag, gelegen — maas olema
lamama.

baben — suplema.

jdhoimmen, jdhwamm, gejdjvommen
— ujuma.

bie Luft, die Liifte — ohk.

didhit — tihe.

gufrieven, frov zu, ift sugefrovren —
kinni kiilmama.

anziehen, 3og anm, angezogen
selga panema, kitte tombama.

ber Handjchuh —- kinnas.

eine Miige auffepen — miitsi piihe
panema.

ber Sdlitten — saan.

die Scheune — Kkiiiin.

der Berg — migi.

62,

der Sdyneemann, bdie Sdhneeméinner
—- lumemees.

ber Sdlittjcdyu, die Schlittjchuhe —
uisk, uisud.

Sdlittjchul laufen (fahren) — uisu-
tama. X

laufen, lief, gelaufen

sujammen — kokku.

fallen, fiel, gefallen — kukkuma.

ev ift fein guter Sdlittjchubliufer
— tema ei‘ole hea uisutaja.

gleiten, glitt, ift geglitten — liuguma,
libisema.

im intergrunde — tagapool.

alfein — iksi.

pas Cube, die Cnden — Idpp.

bredyen, bradh), gebrochen — murdma

i) braude — mina tarvitan.

der Reller — kelder.

63.
die Schmiede — sepikoda.
ivegfegen — d#ra piihkima.
per Birnbaum — pirnipuu.
ber Schmied — sepp.
offen — lahti, avatud.

— jooksma.
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der Herd — lee, kolle.

glithen — h60gama

glithende Kohlen — hddgavad sbed.

falten, Bielt, gehalten — peatama.

ber Poftjchlitten — postisaan.

fehlen — puuduma.

e3 fehlt miv — mul puudub.

per Huf — kabi.

bag Cijen — raud.

dag Hufeifen — hobuseraud.

anjchlagen, jchlug an, angejchlagen
kiilge (alla) lotma.

ngen, faf, gefefjen — istuma.

angiinden — siGtama.

der Bod — pukk.

der Raffee — kohv.

hitpfen — hiippama.

der Nabe — ronk, kaaren.

Deghalb — sellepiirast.

betteln — kerjama.

der Gperling — varblane.

pochen — koputama.

Dag Futter — toit, sook.

finden, fand, gefunben — leidma.

wedber — nod) — ei — ega.

die Nabdel — ndel.

64.

ber Freund, -3, die e — sdber.

bag Glag, -je3, die Glifer — klaas.

ich habe getrunfen — ma olen joonud.

ich habe gebracht — ma olen toonud.

Perfeft — taisminevik.

unvollendet — poolik, 1dpetamata.

die Handlung, die -en — tegevus.

id) beseichne, i) Dezeichnete — ma
tihendan.

die Bergangenheit — minevik (aeg).

i) gebrauche, i) gebraudte — ma
tarvitan.

Dag Gejprid), -e3, die -e — jutn-
veste, kone. !

pollendet — I0petatud.

die Gegenmwart — olevik
65.
fi) wajdjen — ennast pesema.

id) trodne, id) trodnete, i) Habe ge-
trodnet — ma kuivatan.

id) bilde, id) bilbete, ich fHabe ge=
Dbilbet — ma stinnitan, moodustan,

66.

ber Cjel — eesel.
die Weide — karjamaa,

fret — vaba.
Dag Leben — elu.
ibr ganged SLeben lang — oma

terve eluaeg.
ber Sad, die Sdde — kott.
jiehen, 30g, gezogen — tdmbama,
vedama.
der PHafer — kaer.
bag Heu — hein.

dafiiv — selle eest. -

befommen, befam, befommen —
saama.

gern, lieber, am [liebften — hea
meelega.

gefallen, gefiel, gefallen -—meeldlma.

frefien, fraB, gefrefjen — sdoma,

nérima.

nachher — pérast.

augrufen, vief aus, aus%gerufcn —
hiitidma.

hungern — nélgima.

i) frieve, i) fror, id) Habe gefroren
— ma kiilmetan.

abtrodnen — #ra kuivatama:

audladjen — viilja naerma.

67.
ein Paar, -3 — paar.

68. E
pa3 Abendlied — Ohtulaul.
miide — visinud.
bie NRubhe — rahu.
i) jchliege, iy fchlofs, ich Habe ge=

jehlofjen — ma panen kinni, sulen.

ba3 Vett, =3, Ddie -en — voodi.
bas @erg,, -eng, die =en — siida.
fenbe Mufh — saada tahu.
yliefe su — pane kinni, sule.



nap — mirg.

der Mond, -e3, die -e — kuu.

die Welt — maailm.

ftill — wvaikne.

ich befefe, ich bejah, id) Habe be-

fehen — ma silmitsen, vaatlen.

69.

der ©Scmeemann, =e3, bdie -méinner
— lumemees. .

frijdhp — viirske.

der Plap, -e3, die Plike — koht.

ich fomme durd), ich fam durd), ich bin
durdhgefommen — ma pédsen labi.

foum — vaevalt.

die Arbeit, die =en — too.

fertiy — valmis,

i) fege, i) fepte, ich habe gefept —

Ina sean, panen.

gang oben Binauf — koige peale.

i) Dole Herbei, ich Holte Derbei, id)
habe berbeigehplt — ma toon
(juurde).

die Kohle, die -n — siisi.

i) ftecfe, ich ftectte, ich Habe geftectt
— ma pistan.

bag Najenloch, -e3, bdie =Idcher —
ninasoore.

id) feple, id fef)Ite, i) habe gefehlt
-— ma puudun.

der Stod, -e8, die Stide — kepp.

70-

der Hut — kibar.

gern (lieber, am [iebften)
meelega.

oft — sagedasti.

- fangen, fing, gefangen — piitidma.

fteden unter — pistma alla.

der Weg — tee.

— hea

tveffen, traf, getroffen — kohtama.

ftumm — tumm.

fliegen, flog, ift geflogen — lendama.

abnehmen, nahm ab, abgenommen —
dra vOtma.

91

71.

bie Winterlujt — talveldbu.

id) ftreue, i) ftreute, i) Dabe ge=
ftreut — ma puistan.

die Flocte, die -n — lumehelve. |

die Loce, die -n — juukselokk.

die Bahn, die =en — tee. -

hinab — alla.

hinan — iiles.

id) plage, i) plagte, ich) bin geplabt
— ma lohken, pahvatan Iohki.

die Backe, die -n — posk.

der Nacen, -8, die — kukal.

die Pfeife, die =en — piip.

der Jubel, -3 — rddmuhodiskamine.

die Byujt, die Briifte — rind.

12

Der Stern, =e8, die -e — tiiht.

neuli) — hiljuti.

id) Hole ab, tcf) holte ab, i) Habe
abgefholt — ma toon dra.

miide — visinud.

die ©ofaece, die «n — sohvanurk.

i) 3iebe, i) 3og, id) Habe gezogen
— ma tdmban.

im ©djlaj — unes.

die Nachtmiie, die -n — unimiits.

munter — ' erk, elav.

id) wenbde, i) wandte, id) habe ges
wandt — mina ké#nan, pooran.
rau — hall.

mperatinv — kiskiv kdneviis.

Hioflicheitdform — viisakusvorm.

73.

hell — hele.

der Funfe, -nd, die -n — side.

i) 3dble, ich 3dblte, id) Habe gezihlt
— ma loen.

e8 jdyimmert, e3 {chimmerte, e3 Hat
gejchimmert — helgib.

bag Silber, -8 — hobe.

nahe — ligidal.
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€3 leuchtet, e3 leuchtete, e3 Hat ge-
leuchtet — paistab.

die Mildy{trae — linnutee.

Der Streifen, =8, die — riba, viir.

toeit — kaugel.

Da3 Ritel, -3, die — mdistatus.

74.

id) veife, ich veifte, i) bin geveift —
ma réndan.

mit einanber — teineteisega.

<3 griint, e griinte, €3 hat gegriint
— haljendab.

bie Winterzeit — talveaeg. .

Da3 Kraut, -e8, bdie Kriuter — rohi.

i) frieche, ich frod), ich bin gefrochen
— ma ronin.

pag Mauslein, -8, die — hiireke.

Hungrig — niljane.

a3 Wetter, -3 — ilm.

€8 fmurrt miv der Magen — koht
uriseb.

‘Der Magen, -3, bie — koht.

Der Lbffel, =8, die — lusikas.

Der Loffel ded Hajen — jinese kdrv.

id) freffe, i) frag, 1cf) habe gefrefjen
— ma neelan, dgin.

pon oeitem — kaugelt.

bag Bauernmidchen, -8, die — talu-
tidruk. '

Der Korb, -e8, die Kirbe — korv.

angenehm — meelepérane, mdnus.

ber ®erud), =e8, die Geriihe — 1hn.

frijd) — varske

Die Semmel, die -n — sai.

die Linge, bie -1 — pikkus.

id) ftelle mich, id ftellte mich, ich Habe
mid) geftellt — ma teen ennast.

tot — surnud.

id) ftelle Hin, ich ftellte hin, ich Habe
hingeftellt — ma panen sinna.
id) febe auf, i) Hob auf, id) Habe
aufgehoben — ma tdstan iles.
Der Balg, -e3, die Vilge — nahk.

fparm — soe.
Der Handjcdyuh, -3, die -¢ — kinnas.
unterdefjen — selle ajaga, vaheajal.

?
i) ertvifhe, id) ermijchte, 1&) f)afm

erivij)t — ma haaran.
fatt — s6onud, tiis.

75.

der NRat, -8 — ndu. |

i ericf)nappe ich erjdhnappte, 1&)-
habe erjdhnappt — ma napsan.

die Nihe — ldhedus.

ber See, =8, bie -n — jirv.

der Fifch, ~e3, die e — kala.

fangen, fing, gefangen — piiidma.

pag Weipbrot, €8, bie =bridte — sai.

id) fpeife, ich fpelfte i) Habe ge-
fpeift — ma fdon. '
i) hange, idy Bangte, ich Habe ge-

hangt — ma riputan.

ber Schwang, es, dieSchwinze—saba.

eine fleine Weile — vihe aega.

id) warte, id) wartete, id) hatte ge-
tartet — ma ootan.

iy belle, id) bellte, ich Gabe gebellt
— ma haugun.

die Rette, die -n — kett, ahel.

e3 taut, e3 taute, e3 hat getaut —
sulab.

o, wie ift e3 falt geworden — oh,
kui kiilmaks on ldinud.

traurig — kurblik.

obe — kole, piratu, viigas.

[eer — tithi. o
rauf) — karm, kare.
ber Wind, -3, die =¢ — tuul.

i) tebe, 167 mebte, ich habe gemwebht
— mina puhun.

pon Jorden — pdhja poolt.

bie Sonne fdheint nicht mehr™ —
piike ei paista enam.

76.

die Tagedzeit, die =en — pheva-aeg.
die Weltgegend, die -en — ilmakaar.
haufig — sagedasti.

die Nadht, die Nadhte. — 0.

frith morgend — vara hommikul.
die Sonne geht auf — péike tduseb.



ber Bormittag, -8, dbie ¢ — enne-
I6unane aeg.

der Sdyatten, =8, die — vari.

nachmittagd — pirast 10unat.

tiefer (niedriger) — madalamal.

niemald — ei ilmaski.

i) funtle, i) funfelte, ich) Habe ge-
funfelt — mina siitendan.

dunfel — pime.

die Luft, die Liifte — Ohk.

flar — selge.

id) beftehe au3 — ma olen kokku
pandud. :

unadhlig — #raarvamata, arutu.

e d
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7l

mittag® — keskpieval.

id) jdylage, i) jhlug, i) Habe ge-
jchlagen — ma 1656n.

die Ubr, die zen — kell.

die Mitternacht — keskoo.

der Dften, -8 — idakaar.

ber Weften, -3 — lddnekaar.

die Mittagdzeit — Idunaaeg.

id) zeige, i) zeigte, id) Habe gezeigt
— ma nditan.

der Siiden, -3 — lounakaar.

der Norden, -8 — pdhjakaar.

id) befinde mid), i) befand midy, ich
Habe mid) befunden — ma asetsen.
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